































































































































































































Pomeraniae Colbergk dicto vigesima septima die dicti iam mensis subdita
ac ea, qua decuit, observancia accepi. Ex quibus primum Sacrae Regiae
Maiestatis Vestrae benignum erga me animum ac clemens ad literas
meas responsum, et quod eadem me absente sibi terras et subditos meos
clementer commendatos habere velit, deinde quod ad susceptam hanc
profectionem meam plurimum foelicitatis mihi praecari dignata sit,
postremo quod ea res Maiestati Vestrae Regiae auditu fuerit iucunda,
nihil dubitans eam profectionem, quae fit honoris caussa Regiae Di-
gnitatis Daniae, Regiae quoque Maiestati Vestrae, Regno et isti meae
provintiae aliquid commodi et utilitatis allaturam fore, satis abunde
intellexi. Pro quibus omnibus Regiae Maiestati Vestrae subditas et ago
et habeo gratias, firmiterque sibi istud de me Maiestas Vestra Regia
polliceri debet me, si negocia ac caussae ita sese offerent, nunquam
omissurum, quin ea, quae non solum ad terrarum Prussiae, verum etiam
Sacrae Maiestatis Vestrae Regiae amplissimique Regni Poloniae com-
modum, utilitatem ac dignitatem vel augendam vel amplificandam aliquod
momentum obtinere videantur, summis viribus et promoturus sim
et facturus id summo studio atque diligentia singulari, firmam spem
concipiens Deum Optimum Maximum clementem suam gratiam nobis
omnibus largiturum eaque media ac vias adhibiturum esse, quo eius
rei gracia aliquid eiusmodi in medium adferatur et haec omnia foeliciter
ineant multoque” foelicius exeant.

Ad haec ex Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae literis percepi eandem
cum omnibus suis prospera ac firma adhuc valetudine frui, id quod ex
animo laetor ac praecor Deum, ut is pro divina hac sua clementia Regiam
Vestram Maiestatem cum omnibus suis diu foelicem ac incolumem
conservare velit. Deinde intellexi quoque Sacram Regiam Maiestatem
Vestram cum exercitibus® suis adversus iniurium atque insolentem
Valachum?”, hostem suum, tendere atque proficisci. Ego, quamvis antea
de illo exercitu contra Valachum aliquid subolfeci, tamen ei rei plenam
fidem, priusquam id ipsum ex Sacrae Maiestatis® Vestrae Regiae literis
pro certo cognoscerem, adhibere nolui.

Posteaquam vero id ipsum iam ex Maiestatis Vestrae Regiae literis
percepi, attulit ea res non mediocrem mihi animi perturbationem ac
tristiciam. Precamur ergo Sacrae Regiae Vestrae Maiestati ad haec
bellica negocia plurimum sanitatis, felicitatis atque omnis boni incre-
mentum, Deum clementissimum summis praecibus obsecrans, ut is
in beneplacito suo Maiestatis Vestrae Regiae initia ad bonum rei exitum
dirigere illique foelicem contra hostes suos victoriam clementer concedere
dignetur. Id quod assidua mea humili precatione a Deo contendere non
desinam atque id ipsum per totam provintiam meam a subditis meis
fieri diligenter curabo, non dubitans, immo firmiter sperans Deum
Optimum Maximum clementi suo auxilio Regiae Vestrae Maiestati
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adfuturum. Quam foelicem victoriam, cuius sum? eroque semper cupidissi-
mus, mihi Regia Vestra Maiestas, pro oportunitate sua, ut significare
graciose velit, etiam atque etiam subdite oro.

Porro Sacram Regiam Maiestatem Vestram celare neutiquam possum,
me in oppido quodam Pomeraniae, Greyffenberg dicto, vigesima octava
die Iulii literas ab Illustri Principe, Domino Othone Heynrico Comite
Palatino Rheni, Bavariae Duce etc., affini nostro percharo, accepisse. In
quibus nobis Illustritas Sua indicavit ea, quae Regia Vestra Maiestas
ei apud Illustrem Principem, Dominum Fridericum Comitem Palatinum
Rheni, in caussa, Regnum Daniae ac Norvegiae spectante, agenda
expediendaque per Reverendum in Christo Patrem, amicum nostrum
charissimum, Dominum Ioannem Episcopum Culmensen® etc., commisit.
Accepimus ab eodem quoque copiam eius responsi, quod Illustritati Suae
praefatus iam Dominus Fridericus Comes Palatinus Rheni dedit, sicuti
ex inclusa illa copia, quam Maiestati Vestrae Regiae una cum his trans-
mittimus, eadem clarius rem omnem perspicere poterit.

Quoniam vero coronatio in Dania nunc celebrabitur omnesque ordines
ac status dicti Regni iam congregabuntur, permultum vereor, si eiusmodi
negocia, Regem Daniae ac saepedictum Dominum Fridericum Comitem
Palatinum Rheni concernentia, hoc tempore non agitentur discucienturque”,
ubi Regia ipsius Dignitas pro oportunitate sua consilium cum suis ordi-
nibus, sine quorum praesentia fortassis nihil frugiferum efficietur, capere
possit, quod postmodum, finita Dieta, consiliarii Regni in tam brevi
temporis intervallo convocari haud facile queant, maxime cum illae
caussae tam apud Regiam Dignitatem Daniae, quam apud Dominum
Fridericum Comitem Palatinum Rheni queri debeant. Eam itaque ob
caussam non potui omittere, quin talia pro debita obedientia Maiestati
Vestrae Regiae in memoriam revocarem ac eius rei admonerem, an illa
pro alta sua regia prudentia ulterius aliquid in hac causa, ne® dilatio
temporis aliquod damnum adferret, agi vellet. Sed id omne Regiae
Vestrae Maiestati diiudicandum relinquo. Quam diu foelicem esse ac
ad nestoreos usque annos vivere valde cupio. Datae Stetiniae, 1 Augusti
anno etc. XXXVII.

In margine in initio scripti: Regi Poloniae.

a) in ms. multique z) sic in ms.

b) correctum ex: exercibus 1) Christianus III.

c) in ms. Maiestati 2) Petrus Rare$§, pal. Moldaviae.
d) verbum correctum. 3) Ioannes Dantiscus.

e) supra lineam.
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N. 1449.

Stetiniae, 1.VIII.1537.

Albertus dux in Prussia

Ioanni Chojenski, episcopo Plocensi, nominato Cracoviensi, R.P. cancel-
lario,

litteras eius sibi in itinere allatas esse nuntiat; in bello contra Valachum
gerendo victoriam regi precatur; litteras ab Ottone Henrico comite
palatino Rheni se accepisse significat.

Cfr. El. XXXV, N. 536.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 315-318.

Officiosae literae. Item de negocio Regem Daniae et Comitem Pala-
tinum Rheni Fridericum spectante.

Sincerum et fraternum animi affectum et quidquid grati praestare
possumus.

Reverendissime in Christo Pater, Frater et Amice charissime.

Reverendissimae Paternitatis Vestrae literas, Cracoviae decima die
Iulii praesentis huius trigesimi septimi anni datas, vigesima septima die
dicti iam mensis in Colberg, Pomeraniae civitate, ea qua decuit reverentia
accepimus atque perlegimus, fueruntque illae nobis multis nominibus
gratissimae, cum quod eleganter docteque erant scriptae, tum quod
non exiguam prae se ferebant veteris amoris, benevolenciae atque studii
significationem. Pro quibus omnibus Reverendissimae Paternitati Vestrae
eas, quas possumus maximas, agimus gratias. Caeterum quod nobis
Reverendisisma Paternitas Vestra pro gratulatione nostra tantas agit
gratias, haud operae precium istud fuisset, praesertim cum nullam aliam
ob causam a nobis factum sit, quam quod benevolentiam nostram ac
animi propensionem eidem in omnibus probatam vehementer cupimus.
Nullus enim honor, nulla dignitas, nulla denique fortunarum accessio” et
accumulatio tanta esse nunquam poterit, quam non Reverendissimae Pa-
ternitati Vestrae, uti fratri nostro omnium charissimo, ex sincero corde et
imo pectore faveamus optemusque. Rogamus itaque, sibi Reverendissima
Paternitas Vestra firmiter istud persuasum habeat, nos in iis omnibus,
quae modo ad Reverendissimae Paternitatis Vestrae dignitatem vel
augendam vel amplificandam aliquod momentum obtinere videantur,
nullum unquam studium praetermissuros esse.
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Porro intelleximus quoque Regiam Maiestatem Poloniae, Dominum
nostrum clementissimum et avunculum pientissimum, contra iniurium
atque insolentem suum hostem Wallachum"” iam profectum. Nos, quamvis
antea de illo exercitu contra Valachum aliquid subolfecimus, tamen ei
rei plenam fidem, priusquam id ipsum ex Sacrae Maiestatis Suae Regiae
literis pro certo cognosceremus, adhibere noluimus Posteaquam vero
id ipsum iam ex Maiestatis Suae Regiae literis percepimus, attulit ea
res non mediocrem nobis animi perturbacionem. Regiae itaque™ ipsius
Maiestati plurimum foelicitatis ad hoc optamus, et ut secundissime eidem
omnia succedant et Martis alea feliciter cadat, Deum Optimum Maximum
etiam precamur, amice ac fraterne petentes, Reverendissima Paternitas
Vestra dignetur nos interdum, cum de Regiae ipsius Maiestatis foelici
bellorum eventu ac rerum suarum statu, tum de aliis rebus novis, si quas
habuerit, haud gravatim cerciores reddere, quemadmodum Reverendissi-
mam Paternitatem Vestram facturam non dubitamus. Id nos erga Re-
verendissimam Paternitatem Vestram summo studio atque diligentia
promereri studebimus.

Postremo Reverendissimam Paternitatem Vestram ignorare nolumus,
nos in itinere nunc in® oppido quodam Greyffenberg appellato literas
ab Illustri Principe, Domino Ottone Heynrico Comite Palatino Rheni,
Bavariae Duce etc., accepisse, in quibus Illustritas Sua nobis inter alia
indicat ea, quae ad instanciam Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae in caussa
Regnum Daniae spectante apud Dominum Fridericum Comitem Palatinum
Rheni etc. egit atque expedivit. Quam quidem rem (prout Reverendissima
Paternitas Vestra clarius ex inclusa copia percipiet) ideo nos ad Sacram
ipsius Maiestatem Regiam perscripsimus, ut talia negocia Regiae ipsius
Maiestati in memoriam revocaremus et eius rei admoneremus, an illa
pro alta sua regia prudentia ulterius aliquid in hac causa, ne dilatio
temporis aliquod damnum adferret, agi vellet. In quo non dubitamus
Reverendissimam quoque Vestram Paternitatem ad conservandam publi-
cam tranquillitatem atque pacem summam diligentiam adhibituram esse.
Haec omnia Reverendissimae Paternitati Vestrae, quam Deo clementissimo
commendamus, significanda duximus. Datae Stetiniae, 1 Augusti. Anno
etc. XXXVII.

In margine in initio scripti: Episcopo Plocensi, 1 Augusti.

a) in margine, loco verbi expuncti: occasio d) in ms. ut
b) supra lineam. 1) Petrus Rare$, palatinus Moldaviae.

c) in ms. ac
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N. 1450

E Regio Monte, 5.VIII.1537.

Comnsiliarii Alberti in Prussia ducis

duci Slucensi [Georgio Olelkowicz]

litteras eius, 21.VII.1537 ad ducem Albertum datas, se accepisse et, duce
absente, perlegisse nuntiant, non posse tamen sine principis iussu
consentire, ut 11 petiae cerae sine ullo telomeo ultro citroque per
Ducatum Prussiae dimittantur; promittunt litteras eius et totam
causam duci Alberto, post eius exr Dania reditum, diligenter referre.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 309-311.

N. 1451.

Hafniae, 22.VII1.1537.

Albertus dux in Prussia

Henrico VIII regi Angliae

una cum Christiano III rege Daniae commendat nobilem Volfgangum
a Nothaft, equitem auratum, praesentium exhibitorem, et rogat, ut
eum in numerum aulicorum suorum accipere velit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 318-319.

N. 1452.

Hafniae, 26.VIII.1537.

Albertus dux in Prussia

Petro Vergerio, « regis Angliae secretario », (*)

Volfgangum a Nothaft, equitem auratum, commendat et rogat, ut ei in
omnibus, quae illi proponet, fidem dare velit.

(Latine)
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 319-320.

(*) Petrum Paulum Vergerium, episcopum Iustinopolitanum, postea
in rebus religionis reformatorem, mon constat unquam regis Angliae
[Henrici VIII] secretarium fuisse vel in Anglia commoratum esse.
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N. 1455.

Gedani, 21.1X.1537.

Albertus dux in Prussia

Hedvigi marchionissae Brandenburgensi

de suo ex regis Daniae [Christiani I1I] coronatione una cum urore sua
et filia reditu nuntiat; accepto nuntio eam brevi puerperam futuram
esse magnopere gaudet felicemque partum ei precatur.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 322-323.

N. 1456.

Gedani, 23.1X.1537.

Albertus duzx in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

de sua in Dania ad coronationem Christiani II1I commoratione et felici
inde in Ducatum suum reditu nuntiat.

Cfr. El. XXX, N. 168.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 323-327.

Scribit se salvum ac incolumem ex Dania in Prussiam rediisse. Item

cupit de rerum suarum statu cercior fieri.

Serenissime Rex.

Cum non dubitem Sacrae Regiae Maiestati Vestrae iam dudum
innotuisse eandemque vel ex meis propriis scriptis percepisse, me una
cum Illustri Principe, Domina consorte mea"”, Domino adfini charis-
simaque filia? ad Serenissimi Danorum Regis® coronationem ante aliquot
menses profectum in Daniam, celare Regiam Maiestatem Vestram
neutiquam possum me Regiam ipsius® Dignitatem sanam, salvam atque
firmam in summa totius Regni tranquillitate invenisse. Pro quo Deo
sit laus et gloria in aeternum.

Nec silentio hic praeterire possum, quam honorificam ac multam
Regiae Maiestatis Vestrae mencionem Regia ipsius Dignitas fecerit
animumque haud ingratum acceptorum beneficiorum, cum a Regia Maie-
state Vestra, tum ab amplissimo Regno Poloniae terrisque Prussiae
collatorum, ostenderit. Nam adeo gratam ac benevolam sese Regia ipsius
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Dignitas erga me vel Regiae Maiestatis Vestrae gracia exhibuit, ut etiam
pollicita sit promptum suum studium ac officium in omnibus, quae ad
Regiae Maiestatis Vestrae honorem et dignitatem vel augendam" vel
amplificandam momentum aliquod” obtinere videantur, et hanc solam
potissimum ob caussam ego me ad Regiam ipsius Dignitatem contuli,
ut et Maiestati Vestrae Regiae arctiorem aliquam necessitudinem® atque
familiaritatem cum Regia ipsius Dignitate conciliarem et ea efficerem,
quae essent ex commodo atque utilitate cum tocius Regni Poloniae,
tum omnium terrarum Prussiae.

Sacram autem Maiestatem Vestram Regiam certiorem facio, me una
cum Domina consorte mea, Domino adfini ac filia omnibusque aulicis
meis ex Dania salvum ac incolumem divina favente clementia huc per-
venisse, terrasque has regias ac Ducatum meum® in eo adhuc statu, in
quo eas reliqui, nimirum tranquillo, ex Dei benignitate reperisse. Pro
quo Deo clementissimo merito immortales gratias ago et Sacrae Maiestati
Vestrae Regiae non minores, quae eas interim terras sibi tamquam
proprias commendatas® habuit, prout eadem istud ita facturam sese
mihi propriis suis regiis literis promiserat, de quo etiam nihil quicquam
dubitavi, praesertim cum satis pro certo compertum habeam, res meas
omnes Sacrae Maiestati Vestrae Regiae non minori curae esse, quam
si essent propriae. Dabo itaque operam ego semper quam maximan, ut
me talem vicissim praebeam, qualem decet subditum, phasallum ac
sanguine coniunctum Principem.

Iam vero posteaqguam hanc urbem ingressus sum, non praeter-
mittendum mihi existimavi, quin ego tanquam phasallus et Maiestatis
Vestrae Regiae nepos charissimus pro debito meo officio Regiae Maiestatis
Vestrae valetudinem, rerum omnium prosperum successum, inprimis autem
bellorum suorum contra hostes foelicem victoriam, studiose perquirerem,
prout Deum Optimum Maximum, ut istec omnia pro divina sua clementia
Maiestati Vestrae Regiae graciose concedat, assiduis meis precibus oro
atque obsecro. Cum autem neque per literas, neque alias significationes
haec omnia pro certo expiscari potuerim et tamen communis quaedam
fama, praesertim autem a mercatoribus cum hic tum alibi divulgata
sit, Maiestati Vestrae Regiae res non usque adeo ex omni animi sententia
succedere, eiusqu2 voluntati quaedam reluctari, ac infoelicius cedere.
Perturbavit ea res sane me uti Principem phasallum ac sanguine coniunctum
(tametsi firmiter sperem rem non tam arduam esse, sicuti vulgo nar-
ratur) tantopere, ut ex eo etiam magnum ceperim dolorem. Proinde,
quo de Regiae Maiestatis Vestrae rerum omnium, utinam foelici, statu
ac successu certus tandem esse ac de eo gaudere congratularique queam,
omittere nec potui nec volui, quin pro debita obedientia hasce meas
ad Sacram Maiestatem Vestram Regiam literas darem.

Regiam idcirco Vestram Maiestatem subdite oro, eadem dignetur
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ad praedictam Sacram Regiam Maiestatem suam scribere coacti fue-
rimus, sicuti ex inclusa copia, quam una cum his Reverendissimae Pa-
ternitati Vestrae transmittimus, clarius intelliget. Proinde amice ac
fraterne rogamus Reverendissimam Paternitatem Vestram, eadem dignetur
nos per praesentem hunc nostrum puerum de Regiae Maiestatis Poloniae
rerum, utinam foelici, statu cerciores facere, quo de iis omnibus
certus tandem esse queam. Faciet in eo nobis Reverendissima Paternitas
Vestra rem sane pergratam, non omissuri, quin par pari referamus,
Reverendissimam Paternitatem Vestram diu foelicem esse cupimus. Datae
in Gedano, XXIIII Septembris. Anno etc. XXXVII.

In initio epistolae in margine: Episcopo Cracoviensi, XXIIII Septembris.

1) Petrus Rare$§, palatinus Moldaviae.

N. 1458.

Pastgk (Hollandt), 30.1X.1537.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

aliquot epistolas suas antea per puerum suum ei missas et non allatas,
una cum nonnullis articulis sibi missis, iterum transmittit; nomine
coniugis suae duas tunicas intimas (« zwei brusthembder ») reginulae
Isabellae mittit; aliquot folia aurea scintillantia (« etliche flinderle »)
ad uzxoris suae usum emi et transmilti iubet; mittit aliqua nova
ex Inferiori Germania per Vitum Gattenhofen sibi allata; de pro-
cessu Comitiorum Graudentii celebratorum et de aliis novis certior
fieri cupit.

Cfr. El. XLVII, N. 237.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 283-284.

Ann Nickell Nipschitz.

Unsern grus und genedigen willen zuvorn.

Edler und erenvhester, lieber getreuer.

Nachdem wir vormals unsern knaben mit etzlichen briefen an dich
gefertigt, der uns aber dieselbigen widerumb zugebracht, so haben wir
nicht undterlassen wollen, dir solche nachmals sampt den artickeln
uns von dir zugestelt, zuzesenden. Daneben thut unser freuntliche, liebe
gemahel” dir hiemit auch zwei brusthemder, der konigin Isabella etc.
gehorig, zuschicken. Und wiewol ir lieb irer ko.mt. daneben nichts
geschrieben, allein das ir lieb ir ko.mt. yhn beyligendem brieve, den du
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N. 1460.

Neidenburgi, 18.X.1537.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

litteras eius se accepisse nuntiat et gaudet eum in negotiis fratris sui
[marchionis Georgii] a rege Pragam missum iri; rogat, ut de rebus,
episcopos Cracoviensem et Posnaniensem, Neapolim et alia negotia
attinentibus, sibi in scriptis communicet.

Cfr. El. XLVII, N. 238.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 284-284v.

An Nickell von Nipschitz, den XVIII Octobris.

Wir haben dein schreyben, datum yn der haiden bey Peterkaw den
Dinstag nach Francisci, heut dato entpfangen und seindt hochlich erfrewet,
das dich komt. zu Polen etc. in unsers freuntlichen, lieben bruders
sachen nach Praga vorschickt, darzu wir dir von Gott, dem almechtigen,
gluck, wolfart und gluckselige aussrichtung wunschen. Und seind gantz
unzweifelicher hoffnung, unser her bruder werd sich kegen dir also
erzeigen und halten, darab du s.l. genad und geburliche belonung zu
spuren. Was aber den eingeschlossenen zedel anlagt, das du etzliche sachen,
belangend unsern freundt, den bischoff von Crakaw’, den von Posenn?,
Neapolis und anders mit uns zu reden vorgessen etc., begeren wir an
dein person gantz genediglich, wollest uns solche hendel ins erste
schriflich, jdoch wol vorwart zuschicken, das sie an uns gewisslich
gelangen mogen. Das gereicht uns zu sundern gnaden ihn gnaden widerumb
zu erkhennen. Datum Neidenburgk, ut supra.

Commissio Principis
propria.
Cancellarius.
1) Joannes Chojeriski.
2) Ioannes e ducibus Lithuaniae.

N. 1461.
Neidenburgi, 22.X.1537.

Albertus dux in Prussia

Henrico VIII regi Angliae

duodecim falcones sive accipitres «in firmius quoddam amoris ac ami-
citiae vinculum » dono mittit.



(Sub textu: Mutatis mutandis scriptum est Regi Franciae [Franci-
sco I], Regi Arrogoniae, Duci Suffolchiae [Carolo Brandon], Duci
de Narssgot [Arschot]).

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 329-330.

N. 1462.
Neidenburgi, 22.X.1537.

Albertus dux in Prussia

Gulielmo Pageto, regis Angliae consiliario,

satis se mirari non posse scribit, quod adeo raro scripta sua acceperit;
relatum sibi esse nuntiat eum in magna auctoritate, existimatione
ac gratia apud regem Angliae haberi et hanc ob rem ei plurimum
gratular; se eidem regi Angliae commendari petit; duos canes Angli-
cos, masculum et femellam, sibi mitti exposcit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 331-332.

N. 1463.
Toannisburgi, 22.X1.1537.

Albertus duzx in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae
rogat, ut certum diem limitibus inter Magnum Ducalum Lithuaniae
et Ducatum Prussiae inspiciendis terminandisque praescribere velit.

Cfr. El. XXX, N. 169.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 332-333.

Rogat, ut certum diem terminandorum limitum praescribere velit.

Serenissime Rex eic.

Non dubito Sacram Regiam Vestram Maiestatem in recenti adhuc
memoria habere, me saepius ad eandem inspiciendorum terminandorumque
limitum caussa inter Magnum Ducatum Lithuaniae et Ducatum meum
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scribere atque hoc negocium eidem in memoriam revocare. Rogamus
itaque Reverendam Paternitatem Vestram, uti amicum ac fratrem no-
strum charissimum, dignetur sibi hanc caussam nostro nomine com-
mendatam habere tantumque apud Regiam ipsius Maiestatem efficere,
quo dicti fines hac hyeme, quam Deo volente satis duram ac gravem
fore arbitramur, terminari, inspici atque finiri queant. Qua in re, ut
Reverenda Paternitas Vestra haud difficilem sese praebere velit, etiam
atque etiam amice ac fraterne petimus.

Postremo cum satis nobis constet, Reverendam Paternitatem Vestram
amatorem esse musices atque in eo plurimum delectari, et ut illa tandem
habeat, quo se post innumera negocia ac ingentes sollicitudines oblectet,
non potuimus praetermittere, quin eidem novum aliquem cantum, a
docto musices magistro compositum, ex singulari nostro erga Reverendam
Paternitatem Vestram amore transmitteremus. Et cum hic cantus multum
ad hoc sanctum festum, quod nunc instat, quadret, praecamur, ut
Reverenda Paternitas Vestra eum ipsum cum suis cantoribus probare
nostrique in eo meminisse non dedignetur.

... Datae Johansburgk, XXV Novembris. Anno etc. 37.

In initio epistolae, in margine: Episcopo Cracoviensi etc. XXV No-
vembris.

a) correctum exr Reverendam 1) Franciscus Russocki.
b) correctum ex Dignitatem 2) Christianus II1.
N. 1467

Ioannisburgi, 25.X1.1537.

Albertus duzx in Prussia

episcopo Plocensi [Petro Gamrat]

ex Dania feliciter reversus, rogat, ut ad componendum negotium regun-
dorum inspiciendorumque limitum certam diem constituere velit.

(Latine)
Cfr. El. XXXV, NN. 546, 547.

Ostpr. Fol., vol. 50, f. 338.
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N. 1468.
IToannisburgi, 25.X1.1537.

Albertus dux in Prussia

Iosto Ludovico Decio

maiorem quantitatem lignorum ad aedificandum aptorum (alias lignorum
undulatorum, fladern) per aquam sibi suppeditari expedit.
(Schedula: rogat, ut in hanc solitudinem, ubi ob saevientem pestem
refugium invenerunt, aliquam boni vini quantitatem (muscatell oder
malmasier), non Graeci tamen, sibi mittere velit.

(Germanice)
Cfr. El. XLVII, N. 254.

Ostpr. Fol., vol. 42, f. 284v.

N. 1469.

Toannisburgi, 25.X1.1537.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

rogat, ut causam finium inter Magnum Ducatum Lithuaniae et Ducatum
suum Prussiae prozime futura hieme (quam rigidam fore sperat)
tandem inspiciendorum et regundorum apud regem promoveat.

Cfr. El. XLVII, N. 252.

Ostpr. Fol., vol. 42, {.285.

An Nickelen Nipschitzen, den XXV Novembris.

Unsern grus und gnedigen willen zuvorn.

Erbar und erentvhester, lieber, getrewer.

Wir fuegen dir hiemit genediger meynung wiessendt, das wir ko.mt.
zu Polan etc., unserm gnedigsten herrn und freuntlichen, lieben ohmen,
durch unsere schriften freutlichen und betlichen ersucht, ir ko.mt.
wolle ire commissarien zu den litawischen grenitzen auf diesen zukunftigen
winter (welcher unsers verhoffens hart genugk fallen wirt), damit die
irrungen und gebrechen entschiden und beygelegt werden mochten,
gnediglichen und freuntlichen zu ordnen, unbeschwerdt sein. Ist derwegen
an dich unser genedigs begeren, du wollest dich nicht bevielen lassen,
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bey hochgedachter ko.mt. dermassen anzuhalten und moglichen vleiss
furzuwenden, auf das wir von ko.mt. widerumb auf das furderlichste
gnedige antwort erlangen, nichtweniger die commissarien zu obgemelten
grenitzen geordent werden mochten. Das gereicht uns von dir zu
sonderm dancknemenden wolgefallen ihn gnaden widerumb zu erkhennen.
Datum Johannissburgk, ut supra.

Commissio Principis ex

relatione Cancellarii.

Pluzinsky.

N. 1470.

IToannisburgi, 26.X1.1537.

Albertus dux in Prussia

Henrico Storch, civi Posnaniensi,

de vendendis clenodiis a defuncto Iacobo Korb relictis et obtenta pro
eis pecunia pauperibus eius orphanis assignanda.

(Germanice)
Cfr. El. XLV, NN. 21, 22, 23, 25, 26, 28, 30.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 285-285v.

N. 1471.

Poppen (Spychowo), 29.X1.1537.

Albertus duzx in Prussia

episcopo Plocensi [Petro Gamrat]

sperat eum litteras suas, paucos ante dies Ioannisburgo de regundis
finibus datas, accepisse et hoc negotium iterum commendatl; pro
perdicibus sibi missis gratias agit;, aliquot pedes seu ungues ur-
sorum, quos hesterno die venatus est, vicissim dono mittit.

(Latine)
Cfr. El. XXXV, N. 546.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 339-340.
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N. 1472.
Poppen (Spychowo), 1.XI11.1537.

Albertus dux in Prussia

Alexandro Chodkiewicz, marscalco regio, capitaneo Brestensi

equum Alemanicum dono mittit; pro subdito quodam suo intercedit et
rogat, ut soror eius, una cum alia quadam puella, proxime praeterito
bello, adhuc parvula, in Prussiam abducta, secundum inita utrinque
pacta ei restituatur.

Cfr. El. XXXV, N. 543.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 340-342.

Mittit equum Almanicum dono. Item petit Illustritatis Suae subdito

cuidam sororem suam restitui.

Salutem etc.

Equum Alemanicum dono mittit (omittitur)

Quod autem nos servitorem suum tandiu detinuimus, petimus, ut illa
propter supra recitatas caussas servitorem suum excusatum habere
velit. Caeterum Magnificentiam Vestram celare neutiquam possumus,
nobis subditum quendam nostrum humilliter indicasse, sororem suam
germanam una cum alia quadam vicini sui puella in proxime praeterito
bello adhuc parvulam esse abductam, eandemque nunc sub Magnificentiae
Vestrae ditione vitam agere, quemadmodum id ipsum quoque Magni-
ficentiae Vestrae servitori indicavit, quam repetere iterum in animo
hibet, rogavitque nos suppliciter, dignaremur suo nomine apud Magni-
ficentiam Vestram intercedere eandemque admonere, quo iuxta tenorem
perpetuae pacis inter amplissimum Regnum Poloniae et Ducatum no-
strum Prussiae constitutae, necnon contractuum inter Magnum Ducatum
Lithuaniae et terram Prussiae initorum, ei soror sua germana sine ul-
teriori mora® restitui possit. Quod cum subdito nostro denegare neutiquam
potuerimus, rogamus Magnificentiam Vestram, ut illa in hac caussa, uti
iusta et condigna, haud difficilem sese praebere velit. Dabimus nos
operam, ut alia quoque in re longe maiori Magnificentiae Vestrae accom-
modare queamus. Quam una cum filio suo percharo (cui Magnificentia
Vestra nostro nomine pluriman salutem annunciare velit) in Christo Ihesu
foeliciter vivere atque valere optamus. Datae Poppen, 1 Decembris.
Anno etc. XXXVII.

In initio epistolae in margine: Alexandro Cotzikowitz, I Decembris.

a) in ms. morae
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N. 1473.

Poppen (Spychowo), 1.XII1.1537.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

pro Nicolao Russocki, castellano Biechoviensi, homicidii accusato, interce-
dit, ut eum rex in gratiam recipiat.

Cfr. El. XXXV, N. 545.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 342-345.

Pro Ioanne” Russotzitze, Castellano Byechoviensi.

Serenissime Rex etc.

Supplicavit mihi et quidem humillimis praecibus Magnificus ac Genero-
sus, sincere mihi dilectus Dominus Nicolaus de Russotzitze, Castellanus
Byechoviensis, Przedetzensis Capitaneus etc., dignarer suo nomine apud
Sacram Regiam Maijestatem Vestram intercedere eandemque exorare®,
quo caussam ac innocentiam suam clementer exaudire velit. Ego, quamvis
diu apud me deliberaverim ac invitus hanc provintiam susceperim,
tamen considerans et hominis necessitatem, qui se tanto cum periculo
ad Regni Comitia nunc citatum indicet, ut etiam ei aliquid gravius
exinde sit metuendum, et maxima illius merita atque servicia, quae
non solum Sacrae Regine Maiestati Vestrae, verum etiam praedecessoribus
suis propriis expensis ultro praestitit, non potui non facere, quin homini
tanta vehementia accusato morem gererem ac vicem meam apud Sacram
Regiam Maiestatem Vestram interponerem, praesertim cum aequum sit”
ac iustum opitulari miseris eisque rebus in adversis et parum secundis
opem, auxilium consiliumque adferre. Rogo itaque Sacram Regiam Maie-
statem Vestram, uti Dominum et avunculum meum clementissimum, di-
gnetur, hac in® parte me excusatum habere et caussam ipsam, prout
eam mihi declaravit, benignis ac graciosis regiis auribus percipere.

Non arbitror Sacram Regiam Maiestatem Vestram ignorare, su-
pradictum Dominum Nicolaum de Russozitze etc. a Sacra Regia Maie-
state Vestra ante dimidium annum ad conventionem quandam haud
procul a Posnania ablegatum. Qui cum eo (Regiae Maiestatis Vestrae
mandata ac commissa studiose exequi volens) profectus est, forte fortuna
illi¥ in itinere manifestus suus hostis, Lubranssky dictus”, obviam venit
ac servitores suos armata manu aggressus est tantamaque illis occasionem
praebuit, ut etiam vulneratus ab eis sit.

Hoc viso, aegrotus ille ac infirma valetudine obrutus, statim de curru
descendit ac servitoribus suis, ut manus continerent, mandavit. Nihilo-
minus tamen ille laesus hoc vulnere moritur. Cuius rei gracia nunc a
demortui consanguinitate ac adfinitate tanquam reus, ut ipse asserit,
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immerito accusatur, praesertim cum ipse non ansam praebuerit, sed
suis, ut a pugnando abstinerent, iniunxerit. Et cum culpa in eius personam
reiecta sit, confugit ad me, tanquam ad sacram ancoram, auxilium meum
implorans suppliciterque obsecrans, dignarer® ei ad Sacram Regiam
Maiestatem Vestram literas meas intercessorias dare, quas quidem illi
honeste denegare non potui. Quamobrem Sacram Regiam Maiestatem Ve-
stram iterum atque iterum subdite oro, eadem velit hominem, utcumque
innocentem, in pristinam regiam gratiam recipere illique tenutam suam
restituere, prout non dubito, quo sentire tandem queat illi literas meas
intercessorias non inanes fuisse, sed apud Sacram Regiam Maiestatem
Vestram plurimum momenti atque authoritatis habuisse. Id ipse cum
omni adfinitate sua omnibus obsequiis erga Sacram Regiam Maiestatem
Vestram promereri studebit... Datae Poppen e domo nostra venatoria,
11 Decembris. Anno etc. 37.

Sub texrtu: In simili forma scriptum est mutatis mutandis ad Ar-
chiepiscopum Gnisnensem?.

In initio epistolae in margine. Ad Regem Poloniae, II Decembris.

a) in ms. exororare e) correctum ex: dignatur
b) sequitur una littera expuncta. 1) Thomas Lubraiiski, castellanus Brestensis
¢) sequitur hoc ezpunctum. (in Cuiavia).

d) sequitur expunctum: illa 2) Ioannes Latalski.

N. 1474.

Corthin, 5.XI11.1537.

Albertus dux in Prussia

Bonae reginae Poloniae

ad littevas eius de extradendis quibusdam praedonibus ex capitaneatu
Grodnensi puniendisque eorum complicibus, subditis ducis, respondel
se causam totam prius accurate investigare debere; de subditis reginae
in silvis suis feras iaculantibus queritur et rogat, ut eos ab eiusmodi
actis coerceat.

Cfr. El. XXX, N. 166.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 345-348.

Respondet ad eas literas, quas Zelepuha iunior secum attulit et ad
ea, quae idem Reginalis Maiestatis® nomine coram Illustritate Sua

retulit.
Serenissima Regina etc.
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Obtulit mihi Nobilis ac Generosus Dominus Zelepuha iunior Regi-
nalis Maiestatis Vestrae literas, quas debita reverentia perlegi. In quibus
Maiestas Vestra Reginalis indicat, quomodo quidam Reginalis Maiesta-
tis Vestrae subditi, nomine Pellifex Mathias et Nicolaus Barticzka, sub
capitaneatu Grodnensi existentes, adiunxerint sese cuidam Martino, fa-
bro ferrario, subdito meo, et magna damna Reginali Maiestati Vestrae
atque illius subditis fecerit, interfectisque dolo ac fraude duobus
subditis eiusdem, in Ducatum meum ac bona Vyenspurg nuncupata
fugerint etc. Et quamvis iniquo admodum animo istud perceperim ac
illarum rerum omnium sim nescius, tamen quo certo rem omnem cogno-
scere possem, omittere nolui, quin capitaneis meis istorum locorum scri-
berem mandaremque, ut eiusmodi homines diligenter explorarent ac rem,
prout esset gesta, quamprimum ad me perscriberent. Qua quidem cognita
eum me praebebo, ut quilibet cernere possit me nullam unquam iusticiam
ne minimo quidem, multo minus Reginali Maiestati Vestrae aut illius
subditis, denegare voluisse. Idque ut firmiter sibi de me Reginalis Ve-
stra Maiestas persuadeat, etiam atque etiam enixe peto, humillimis praeci-
bus obsecrans, eadem dignetur apud suos quoque subditos curare, ut
subditi mei iusticiam indilatam, id quod eis hucusque denegatum sem-
per fuit, assequi et habere possint.

Postremo audivi ea quoque, quae supradictus Dominus Zelapuha
Reginalis Maiestatis Vestrae nomine mihi retulit, praesertim indicans
nonnullos subditos meos sese congregare ac feras in Reginalis Maiestatis
Vestrae nemoribus atque silvis iaculari. Quae res si ita sese haberet,
ferrem id ipsum molestissimo admodum animo. Verum ego pro certo
affirmare possum, id ipsum a Reginalis Maiestatis Vestrae, praesertim
autem a senioris Zelepuhae Georgii etc. subditis, saepissime factum et
in hunc usque diem adhuc fieri. Quod etiamsi antea saepe coram Re-
ginali Maiestate Vestra conquestus sim, tamen a damnis mihi inferen-
dis hactenus non cessarunt. Quae res cum non parum iurisdictionem
meam laedere videatur, rogo Maiestatem Vestram Reginalem, tamquam
Dominam meam clementissimam, dignetur suis paulo severius mandare,
ut a iaculando et venando feras in nemoribus meis et a tot damnis
mihi meisque inferendo in totum abstineant. Curabo ego, ut itidem a
meis quoque fiat. Si quis vero alterius aliquid attentaverit et super eo
.deprehensus fuerit, de eo sumatur, uti aequum est, supplicium. Ego
autem, si verum ausim fateri, arbitror eiusmodi controversias et quaere-
las ex duabus potissimum causis oriri, quarum prior est, quod villae
nimis prope ad fines ditionum collocantur; altera, quod limites inter
Magnum Ducatum Lithuaniae et Ducatum meum ad tot peticiones a
me factas ac iuxta vigorem contractuum nondum inspecti, positi atque
terminati sunt. Quamobrem, quo totum hoc controversiarum negocium
tandem dirimi ac bona vicinitas conservari possit, Reginalem Vestram
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Maiestatem denuo suppliciter obsecro, dignetur mandare, curare atque
efficere, quo huiusmodi villae, in dictis finibus positae, aliis in locis
aedificentur collocenturque. Nihilominus etiam eam operam atque dili-
gentiam apud Sacram Regiam Maiestatem Poloniae, Dominum meum
graciosum et avunculum suspiciendum®, adhibere velit, quo inspiciendo-
rum regundorumque finium inter dictos utrosque Ducatus dies aliquis
hac instanti hyeme a Sacra ipsius Maijestate Regia constitui possit. Ad
quam rem perficiendam obtinendamque Reginalem Maiestatem Vestram
non parum momenti aut authoritatis habere iudico®.

Quod si Reginalis Vestra Maiestas haec omnia supra recitata et
petita, scilicet ut villae aliis in locis aedificentur et dies aliquis gra-
nicierum constituatur impetraverit ac effectum reddiderit, summis viribus
laborabo, ut eadem Reginalis Vestra Maiestas sentire queat, se hoc be-
neficium in ingratum hominem non contulisse. Tum et® omnibus subditis
meis, quorum gratia ut plurimum istud petitur, erga Reginalem Maiesta-
tem Vestram, quam in Christo diu vivere atque valere opto, promereri
studebo. Datae e domo mea® venatoria Corthin, V Decembris. Anno
etc. XXXVII.

In initio epistolae in margine: Ad Reginam Poloniae, V Decembris.
a) sequitur expunctum: suae d) suprascriptum pro expuncto: in

b) verbum correctum. e) suprascriptum pro expuncto. nostra

c) correctum ex: iudicio

N. 1475.

loannisburgi, 15.XI11.1537.
Albertus dux in Prussia
Andreae a GOrka, castellano Posnaniensi
quod causa eius et castellani Cracoviensis apud regem « tanti periculi»
non fuerit, sicut rumor ferebal, gaudet; litteras Georgii Lucke et
responsum ad eas suum grate se accepisse nuntiat, petitam pecuniae
summam ei mutuo dare constituit, postulat tamen pro ea « firmam
aliquam cautionem » sibi transmitti.

(Schedula: Ioannem Rabe commendat; litteras ad Achatium Czema
ad manus proprias tradi petit).

Cfr. El. XXXV, N. 549, El. XXXVI, N. 557.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 348-353.

Scribit de Georgio Luck. Item mutuo dat Domino Andreae de Gorcka.
tria millia florenorum. Item petit cautionem.
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Pro litteris 3.XII. missis gratias agit (omittitur).

Quod ad sollicitudinem nostram, quam Magnificentiae Vestrae et
Magnifici Domini Castellani Cracoviensis” causa conceperamus, attinet,
gaudemus et ob id plurimum gratulamur, rem tanti periculi non fuisse.
Inprimis autem non mediocrem id voluptatem nobis attulit, quod ex
Magnificentiae Vestrae literis perspeximus, sicuti antea quoque nunquam
dubitavimus, in Magnificentia Vestra et Domino Castellano Cracoviensi
nullam culpam haerere et quod addidit ambas personas vestras non
alia de caussa aliquibus displicuisse, quam quod Sacrae Maiestati Regiae
in tuenda Suae Maiestatis dignitate constanter adhaeserint. Dici non potest,
quantum nobis gaudium istud sit, quanta laeticia, hoc modo Magnifi-
centiae Vestrae constantiam firmumque ac integrum animum cogno-
scere, quem ut stabilem, ita sine dubio futurum mansurumque penitus
confidimus, ita ut illa quoque nos ab ea sentencia nunquam discessuros
firmiter credat, etiam atque etiam amice petimus.

Porro scribit Magnificentia Vestra se nobilis, sincere nobis dilecti
‘Georgii Lucke etc., literas una cum nostris accepisse, adiecta amica
peticione, dignaremur Magnificentiae Vestrae responsum dicto Georgio
Luck etc. haud gravatim transmittere. Quam ob rem cum necessarium
sit, hoc negocium, in quo nimirum christiano opere pro nostris viribus
promovendo omnem operam adhihere ac nullum non lapidem movere
sumus parati, petimus, Magnificentia Vestra sibi non aliter in animum
inducat, quam nos Magnificentiae Vestrae literas eodem animo ad
Georgium Luck accepturos ac missuros, quo illius ad Magnificentiam
Vestram non dedignati sumus accipere, nec ullam molestiam vel diffi-
cultatem nobis in eis transmittendis oboniri, immo multo magis pol-
licemur nos, quam primum responsorias ab ea literas acceperimus, eas
Magnificentiae Vestrae vel proprio cum nuntio nostro transmissuros
atque Magnificentiae Vestrae hac in re summo studio gratificaturos.
Scripsimus nos quoque illi, quarum literarum exemplum hisce adiunximus.

Postremo quod ad pecuniam, nempe tria milia florenorum per
triginta grossos polonicos putatorum ,quam sibi in triennium a nobis
mutuo dari cupit, pertinet, celare Magnificentiam Vestram pro nostro
in eandem amore nolumus, nos non modo hac in re, verum etiam multo
maiori Magnificentiae Vestrae pro mediocritate nostra, in re praesertim
tam honesta, operam nostram haud gravatim praebituros. Verum
Magnificentiam Vestram certiorem facimus, nos propter saeviciam
pestis, quae lacius in nostris dicionibus grassari cepit, ex Regio Monte
alio cum omnibus aulicis nostris profectos atque in domibus nostris
venatoriis aetatem agere ac in sylvis latitari, ita ut talem, qualem Ma-
gnificentia Vestra peciit pecuniarum summam, penes nos in promptu
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non habuerimus. Attamen quo voluntati ac desiderio amici satisfaceremus,
mittimus Magnificentiae Vestrae cum servitore suo mille florenos”, nempe
sexcentos aureos ungaricos et centum grossos argenteos, quos vulgo
Iochanistaler appellamus, ac Domino Iusto Ludovico Decio scripsimus,
ut ille reliqua duo millia Magnificentiae Vestrae nostro nomine tradat,
quas literas una cum his Magnificentiae Vestrae transmittimus, a quo
iuxta animi sui desiderium procul dubio Magnificentia Vestra dictam
summam pecuniae post porrectionem literarum accipiet. Non dubitantes
Magnificentiam Vestram iuxta promissum suum, post acceptam ac in-
tegre numeratam pecuniam, nobis firmam aliquam cautionem (dum omnes
mortalitati sumus obiecti et obnoxii) transmissuram. Est autem vehemen-
ter gratum nobis, quod Sacrae Regiae Maiestates Poloniae etc. sua sponte
ex regia sua benignitate Magnificentiae Vestrae promiserint quaedam
bona regalia aere suo redimere. Ad quam quidem rem promovendam
non modo consilio nostro, verum etiam re ipsa semper praesto sumus
futuri, dummodo vires atque facultates suppetent et spiritus hos reget
artus.

Haec omnia Magnificentiam Vestram (quam una cum charissima
coniuge? dulcissimisque liberis diu foeliciter vivere atque valere in
Christo cupimus) ad literas suas pro responso ignorare noluimus. Nam
eidem summam animi nostri benevolentiam ac gratitudinem exhibere
sumus erimusque semper promptissimi. Et cum novus nunc hic annus
instet, praecamur, ut ille idem Magnificentiae Vestrae foelix ineat,
foelicior exeat ac semper foelicissimus recurrat. Datae ex Johannissburgk,
XV Decembris. Anno etc. 37.

Cedula pro Ioanne Rabe

Magnifice ac Generoso etc.

Obsignaturi has literas, supplicavit nobis nobilis, sincere nobis dilec-
tus Ioannes Rabe, dignaremur™ apud Magnificentiam Vestram intercedere,
eandem exorare. quo in caussa sua, quam habet adversus nobilem
Georgium Locka, benignum ac graciosum patronum agere, eandemque
commendatam sibi habere non dedignetur. Nos vero, cum non ignoremus
Magnificentiae Vestrae servitorem, praesentium exhibitorem, dicto Ioan-
ni Rabe consanguinitate coniunctum esse, qui rem omnem, prout sese
habet, clarius Magnificentiae Vestrae procul dubio ordine narrabit,
duximus eandem iam denuo recensere operae precium non esse. Rogamus
itaque Magnificentiam Vestram, eadem dignetur efficere, quo talis
eius citacio retractari causaque ipsa ad Maiestatis Suae Regiae terrarum
Prussiae” consuetum iudicium processumque eiusdem remitti queat.
In quo non dubitamus Magnificentiam Vestram sese benignam ac
facilem exhibituram.

Ad haec rogamus Magnificentiam Vestram, uti amicum ac fratrem
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1538

Anno a nato Christo Servatore
Millesimo Quingentesimo Trigesimo Octavo
1538

N. 1478.

Ioannisburgi, 1.I.1538.

Albertus duzx in Prussia

Paulo Rukossky (sic in ms., error pro: Kukowski?)

pro servitore suo Georgio Schultheiss, qui aliquandiu in servitio eius
manens ob levem quandam causam in indignationem eius inciderat
et abiens aliqua bona sua apud eum reliquerat, intercedit et rogat,
ut ei eiusmodi bona restituere velit.

(Latine)

Ostpr. Fol.,, vol. 50, f. 363.

N. 1479.

Toannisburgi, 4.1.1538.

Albertus dux in Prussia
Iosto Ludovico Decio

cum in futuris Regni Comiliis de negotio quoque monetario tractabitur,
se legatos suos ad ea missurum esse nuntiat, ut in protegendis et
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defendendis privilegiis ac iuribus suis ei consilio et auxilio adsint,
de negotio Fuggerorum se ei in persona relaturum esse significat, cum
Regium Montem ad se visendum feliciter advenerit; rogat, ut residuam
pecuniae summam Andreae a GOrka mutuo dandam nomine suo ei
persolvat.

Cfr. El. XLVII, N. 247.

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 286-287v.

An* Jobst Ludwigenn, den 4 Januarii™ 38.

Meyn gnedigster her schreybet, nachdem ein landtag yhn der Cron
Polen, dorin auch der muntzhandel angefochten werden sol, eynen bey-
standt zu schicken. Zum andern, so Jobst Ludwigk bey uns ankompt,
allerley dy fuckerischen handelung mit ko.mt. zu Denmarcken" betreffende
berichten. Zum dritten wirt vormeldt des jungen herrn zu Possne” umb
ein anlegung etzlicher summa geldes, nemblich III tausent gulden
angelangt etc.

Unsern gunstigen gruss und genedigen willen zuvor.
Edler, lieber, getrewer.

Uns ist ewer schreyben, datum Cracaw den XII Novembris diss
jtzigen laufenden jhars, behendigt. Darauss under andern vornomen, das
ir pitten thut, nachdem ein landtag yhn der Cron Polen, doryn auch der
muntzhandel angefochten, yhn kurtz gehalten werden soll, wir wolten euch
eynen beystandt von unsern geschickten botschaftern, dy wir ane das
villeicht derort haben worden, zuordenen, domit ir euch derselben zu
trosten. Zudem, so woldt ir uns auf ewer ankonft gegen Konigspergk
allerley, dy fuckerischen handelung mit ko.mt. zu Dennemarcken betref-
fende, berichten etc. Nhu wollen wir euch hirauf genediger meynung nit?
bergen, das wo wir derort unsere geschickte botschafter abfertigen
werden, denselben euch yhm muntzhandel von unserentwegen beystendig,
yhnrethigk und holflich zu sein, befelh auferlegen wollen, zu Gott hoffend,
es werden dannacht also alle handel und sachen vorgenommen werden,
das uns sowol als andern unseren privilegien und gerechtigkeyt nichts
zu nachteyl gehandelt und geschlossen, dorzu die unserigen, so wir dorzu
abfertigen werden, ires vormogens fleissig forderen helfen sollen und
werden. In den sachen aber, so dy fuckerrischen angehet, haben wir
etwan ein wenigen bericht, dan auch wir yhn jtz gehaltener cronung zu
Coppenhagen auf anregung Hansen Breda, der Fucker dyner zu Danntzig
ligende, allerley mit ko.mt. gehandelt. Aber wy dem allen, so wollen wir
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ewerer geluckseligen und gesunden ankonft gewarten, uns mit euch
bereden und wes uns yn der fuchkerischen handlung, als denen wir
genedigen willen zu erzeigen gewogen zu thun moglich, thulich und
leidlich, genediglich und gern vorstellen helfen.

Weiter haben wir auss eweren schreyben vernomen, das der junge
her von Posenn uns in etzlichen seyner herlichkait sachen freuntlichen
ansprochen und anlangen werde. Derwegen ewer Dpit, dieweil er uber
euch gehalten, wir wolten in nit lassen etc. Nhu hat uns sein ht. umb
ein anlehung etzlicher summa gelds, nemblich dreytausent gulden, anlangt
und wiewol wir seyner ht. auss sonderer freuntschaft in dem und vil
mehrerem zu wilfaren geneigt, so ist uns doch yhn ansehung jziger
geschwinder pferlichen leuft, die sich zu Konigspergk und andern ortern
unsers furstentumbs, welche wir pitten Gott der almechtige zur besserung
schicken wolle, zugetragen und nach erhalten, fast schwer und sher
ungelegen, nachdem wir die unsern derort ein solche summa zu holen
und an uns zu pringen nicht gern yhn die fhar setzen und schicken wolten,
wie yr selbst zu bedencken, seyner hert., wy gern wir des auch theten, yn
dem zu wilfharen. Aber, unangesehen des alles, damit seyner ht. zusehen,
des wir jhe derselben gerne dienen, so haben wir derselben tausent
gulden an 600 ungarischen und 100 Jochemstalern zugeschickt, genediglich
an euch begerende, ir wollet uns zum besten jtz gerurtem jungen herrn
von Possenn 2000 fl uberreichen und zu handen stellen, welche wir euch
nach notturft zu vertzinsen und vorn schlegschatz, ader yhn ander weg
zu vorgenugen genediglich entschlossen. Und so dan ko.mt.,, unser
genedigster herr und freuntlicher, lieber ohme, uns jerlich 4000 fl, 28 gr,
vor eynen fl gerechent, jherlich vor unser deputat gnediglich reichen
lassen, und aber von solcher summa unserm freuntlichen, lieben vettern
und brudern, marggraff Johannsenn 3000 fl, jhe 30 gr vor eynen fl
gerechenet, auf kommende Ostern geben und erlegen mussen, so bleibt
unsers vorsehens nach uberig ungeferlich eilfhundert marck preussich,
welche yr zu aufrichtung oben gedochten summa der 2000 fl nemen
moget und das andere auf uns von schlegschatz ader yn ander wege,
auch mit zins zu vorgenugen sehen moget. Dan wir euch, wy billich, yhm
schaden stecken lassen nit wollen und vorsehen uns demnach gentzlich
zu euch, dieweyl ir selbst gerathen, des wir sein ht. jtzt lassen nicht
solten, und aber yhn eil als abwesens von unserer hoffhaltung auss oben
ertzalten ursachen, darzu wenig rath konnen, auch das ir derselben gern
dienet. Ir werdet euch yhn dissem fhal also ertzeigen und halten, das
wir solhe ewere dinstwilligkeit gegen uns und seyner herligkeit umb
sovil hoher zu spuren und zu preysen. Das seind wir umb euch neben
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geburlicher betzalung dancknemlich yhn gnaden zu beschulden genediglich
gewogen. Datum Johannissburgk, ut supra®.
Commissio Principis
ex relatione Cancellarii
idem audivit legere
presentibus: Hoffmeister
Cunheim, Cancellario.
Cancellarius.

a) in margine: Jobst Ludwig. d) supra lineam pro expuncto: den XV De-
cembris.

1) Christianus III.
2) Andreas a Go6rka.

b) sequitur expunctum: XV Decembris
¢) in ms. mit.

N. 1480.
Toannisburgi, 6.1.1538.

Dorothea dux in Prussia

Isabellae reginulae, filiae regis Poloniae,

pro litteris gratias agit; de bona eius regiorumque parentum wvaletudine
gaudet et gratulatur; rogat, ut se saepius litteris suis invisat;, regi
et reginae se commendari petit.

(Latine)
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 363-364.

N. 1481.
IToannisburgi, 6.1.1538.

Albertus dux in Prussia

Iosto Ludovico Decio

de mnegotio Fuggerorum cum rege Daniae prolizius refert; pro com-
municatis novitatibus gratias agit; de matrimonio reginulae Isabellae
cum Ioanne rege Hungariae plura sibi perscribi petit.

Cfr. El. XLVII, N. 251.

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 287v-288v.

An® Jobst Ludwigen, den 6 Januarii.

Tut meyn gnedigster her schreyben in der fuckerischen sachen etc.

Wir haben ewer schreyben, datum Cracaw den 5 Decembris des
vorschienen 37 jares, am 3 Januarii entpfangen, lesende eingenomen und
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doraus, wes ir uns nicht allein durch das jtzige, sunder auch vorig
gethan an uns schreyben, der fuckerischen sachen halben, so sich mit
kow. zu Denmarcken” irrig erhalten thut, gebeten, vorstanden. Nhu
haben wir zu Coppenhagen neben und mit her Hannsen von Werdenn
den fuckerischen zum besten yhn dieser sachen allerley underredung
mit ko.w. gehabt, dorauss sovil vormercket, das durch iren diener uber
koniglichen zulass vil ein grossers und merers stilschweigendt durchzufhu-
ren, den hochgedachte ko.w. inen zugelassen sich understanden, derwegen
yr ko.w. nicht unbillich zum guth und auch zum manne gegriffen. Aber
wy dem allen, haben wir damnacht auf unser vleissig anhalten bey irer
ko.w. erhalten, das ir ko.w. den handel dohin gestelt, wo die fuckerischen
schicken und sich mit irer ko.w. disses durchfhurens gutwillig vertragen
werden, wolt yr ko.w. auss gnaden dy an- und eingenommene person
und gutther loss und ledig lassen. Wo nit, so sold sich gedochter der
Fucker dyner auf ko.w. erfordern, mitsampt den gutthern zustellen schuldig
seyn. Aus welcher koniglichen gegeben antwort scheind, das yr ko.w. den
handel gnediglich zum vortrag gelassen. Derwegen solcher handel nhumehr
dohin sehen wil, das die fuckerischen demselben nachkhommen. Welchs
so sye zu thun gesynnet, auch wir als der auf ewer vorbit alle genedige
forderung, mittel und wege zum leiderlichem vortrag zu suchen gewogen,
der mittel und vorschlege, worauf sie zu bethuen, domit ko.w. zu
Dennemarcken an iren zollen nichts entzogen entschlossen, dergleichen
auch wie und mit was mass und weg an ir komt. zu khommen und
mit derselben zu handelen seyn soll, durch ewer schriften ader sunst
berichtet und vorstendigt. Alsdan wollen wir umb sovilmehr, dieweyl
komt. zu Polen und den loblichen stenden domit gedienet, soviel uns
getzimen wil, gern helfen mittel und wege suchen, das den hendelen
allen, als wol komt. zu Polen, auch ko.w. zu Denmarcken, derselben
loblichen stenden, als auch den fuckerischen und andern zum besten
vormittelst gotlicher holf gerathen und geholfen werden moge. Dan €he
und zuvor wir solchs alles vorstendiget, khonnen wir bey uns yhn unserer
einfalt, wy und mit was mass an ko.w. uber des, wes zufhur bescheen,
zu kommen und mit derselben zu handelen nicht schlissen. Was den
beystandt auf das gesprech anlangt, haben wir euch unlangst unsers
gemuts meynung entdencket”, dobey wir es itzo umb kurtz willen beruhen
lassen.

Der uberschribenen newen zeitung thun wir uns mit gnaden bedancken,
gnediglich begerende, uns zu ewerer gelegenheit yheweylen mit zeithungen
zu bedencken. Hetten auch hinwider euch gerne zeitung zugeschrieben,
aber bey uns nit sunders vorhanden gewesen. In sunderheit aber ist
unser genedigs begeren, dieweyl ewer schreyben von einer hairath mit
konig Januschen” meldet, uns derselben gelegenheit und notige umbstendt,
sovil derselben leidlich, gutwillig mitteylen wollet.
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Das du auch dem Terlenn® bey dem herrn Adrowansch auf” unser
schreyben eins ross halben zu handeln auss denen ursachn yhn deynem
schreyben angezeigt, auferlegt, sein wir wol zufriden, horen aber nicht
gerne, das du bey ime dermassen in ungunst stehest.

Der newen zeitung sein wir gegen deyner person ihn gnaden danckbar,
und dieweil der konig von Franckreich® dem keyser abermals starck ihns
landt gezogen sein sol, so ist unser genedigs synnen, wes du desshalben
mehr und weiter erfherest, uns solchs und wie es drumb stehe, wissen
lassen. Alhy aber wirdt dovon geredt, das zwischen kayserlicher mt.
und berurtem konig von Frannckreich ein fried aufgericht sein soll etc.

Und als du weyter meldest, wie der churfurst zu Brandenburgk® etc.
seyne potschaft bey ko.mt. zu Polan etc. gehapt, aber die alte konigin®”
nicht besuchen ader ansprechen lassen, ist uns solchs nicht lieb. Wir
achten aber, das unser vetter, der churfurst, villeicht das welsch geprenge
schwerlich ubers hertz pringen khonne, wiewol wir vil lieber gesehen,
das™ es gescheen, dann yhe einem guthe und ehre wort nicht schaden
khonnen.

Uns ist auch die groste freude, das die alte ko.mt.”, unser gnedigster
und freutlicher, lieber herr und ohem, lauts deines schreybens, nach frisch
und gesunth, auch wol isset, trinket und schleft. Gott, den almechtigen,
bittende, ehr wolle sein ko.mt. yhn solcher wolmogenheit mit gottlichen
gnaden langwirig fristen und erhalten.

Das sich auch die ersame weyssheit zu Krokhaw undtereinander
umb die meuler geschlagen, derwegen ko.mt. hochgedacht billich die
scherpfe der clingen gehen liss, sie aber, weil sie reich, zuflucht zu der
nodthelferin etc. haben, wollest uns, wie es zugangen und auss wes
ursachen solchs gescheen, auch wie es damit vorplieben, durch dein nechtst
schreyben zu erkhennen geben.

Beschliesslich wher one noth gewesen uns deynes hoffgewandts
halben zu manen, dan wir dir solchs lengst gerne geschickt. So hat
uns doch diese jetzige sterbliche leuften davon, ja, auch unser eigen
hoffgesindt zu cleiden, abgehalten und vorhindert. In ansehung, weyl
das gewandt dunten zu Konigspergk uffeinander leydt, wolten wir yhe
auss angezegten ursachen niemandts gerne vorgiften sehen. Sobaldt uns
aber Gott hinab hilft, wollen wir deyner auch nicht vorgessen. Wo
du aber yhe des so hoch nodturftig und die sterblichn leuften nicht
ansihest, magstu uns solchs zu verstehen geben. Alsdann wollen wir,
unangesehen der sterblichen luft vorfuegen, das dir dein hoffgewandt
zugesandt soll werden. Das alles haben wir dir uff dein schreyben, als
dem wir mit gnaden gewogen in antwort genediger meynung nicht verhalten






ewer emsigs pitten und anlangen, auch der sachen zum besten eynen
beystandt, so wir unsere bothschafter dohin geschickt hetten, zu bestel-
len”. Wir wollen euch aber genediger meynung nit bergen, das wir des
schickens halben bey uns hohe bedencken gehabt, und solchs auss dissen
ursachen: Dieweyl komt. dy rethe der landt Preussen des koniglichen
teils durch ire bothschafter auf den reichstag kegen Peterkaw neben den
andern der Cron stenden einzukhommen und zu erscheinen offentlich
begert und gefordert, uns aber disfals halben nit die wenigste meldung
ader anzeigung gescheen, so konnen wir bey uns erachten, das irer ko.mt.
fur und gemut nit ist, das wir solten solchen ernanten tag durch die
unserigen ersuchen lassen. Demnach wollen wir uns nit gerne also finden
lassen, das wir wider ko.mt. willen uns zwung, dan die euserste notturft
uns dohin ader an der ort einlassen solten, dorauss yhn zukhommendt ir
komt. ein missfallen scheppen mochte, sunder haben vor gutt und
notwendig angesehen, unsere sachen durch gemeyne schriften an unsere
herrn und freundt yhn massen ir beyligend zu ersehen, zu fordern, genzlich
hoffende es werde als wol® wider unser auch unserer land und leut, als
auch anderer privilegien, gerechtigkeit, vertreg und beredungen, so
mit gemeyner beliebung aufgerichtet®, nicht leichlich etwas hinder uns®
geschlossen werde. Wo aber jhe etwas vorfallen, des uns zu nachteyl yhn
zukommend gereichen wold, begeren wir genediglich, uns solchs yhns erste
und allereylendeste, domit wir uns unser gelegenheit nach dannach zu
richten, mitteylen und anzeigen wollen. Wir wollen uns aber vorsehen,
das schwerlich etwas anders des muntzhandels halben auf jtziger tagfart
uber unsere gegebene antwort vorgenommen werden solle, dan allein
wes das schrot korn und halt belangen thut, ihn welcher vorantworthung
und probirung wir euch wol also geschickt und gefast wissen, das
menniglich sowol auch wir, dieweil durch dy unsern alwege dy muntzen
probiret vor uns selbst, doran und mit euch zufriden und ein guts
gefallen haben werde. Solchs haben wir euch, dem wir mit gnaden
gewogen, gnediger wolmeynung unangezeigt nit wollen lassen, mit ge-
nedigem begeren, ir wollet uns, wess sunst newes uff dem tage zu
Peterkaw furfelt, schriftlichen mitteylen. Das gereicht uns zu genedigem
gefallen in sondern gnaden widerumb zu erkhennen. Datum Johannispurgk,
ut supra.

Commissio Principis propria.

Cancellarius.
a) in margine: Jobst Ludwig. d) sequitur expunctum: vortreg und bere-
b) in ms. bezustellen. dunger}, so mit gemeyner beliebung
aufgerichtet.

c) supra lineam. .
e) supra lineam.
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N. 1485.
Ioannisburgi, 10.1.1538.

Albertus duzx in Prussia

episcopo Cracoviensi [Ioanni Chojenski],

felicem Annum Novum ei precatur; negotia sua subditorumque suorum
apud regem et proceres in Comitiis congregatos promovenda com-
mendat.

(Schedula: Felicem Stang ab Allen commendat).
Cfr. El. XXXVI, N. 553.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 365-368.

Scribit de Comitiis Petracoviensibus et commendat causam suam. Item

praecatur novum annum.

Obsequia nostra amica etc.

Posteaquam Serenissimus Potentissimusque Princeps ac Dominus, Do-
minus Sigismundus, Dei gratia Polonorum Rex, Magnus Dux Lythuaniae
etc., Dominus et avunculus noster pientissimus, Comicia indixit eademque
hoc tempore, necessitate fortassis aliqua ita postulante, celebrare statuit,
quibus Reverendissima Paternitas Vestra tanquam supremum membrum
Coronae, quod non exiguam gubernationis partem sustinet, una cum re-
liquis amplissimi Regni Poloniae proceribus ordinibusque proculdubio
intererit, non potuimus praetermittere, quin nos, tanquam amicus, qui
Reverendissimae Paternitatis Vestrae sanitatem foelicitatemque summo
animi desiderio nullo non tempore cognoscere cupit, eandem literis hisce
nostris amice inviseremus, illi foelix novi huius anni inicium, foeliciorem
eius exitum ac semper foelicissimum recursum optantes, Deumque
Optimum Maximum praecantes, ut is et Reverendissimae Paternitatis
Vestrae gressus pro sua divina benignitate dirigere clementer velit atque
eandem non tam ad amplissimi Regni Poloniae laudem ac dignitatem,
quam ad nostri Ducatusque nostri Prussiae commodum ac utilitatem, diu
salvam, foelicem atque incolumem conservare dignetur. Ad quam etiam
rem promovendam si pro nostra hac mediocritate aliquid opis adferre
poterimus, non negligemus in eo studium nostrum summum, sed consilio,
auxilio ac re denique ipsa praesto semper erimus.

Porro Reverendissimam Paternitatem Vestram, uti fidum amicum ac
fratrem nostrum charissimum, ignorare ea haud existimamus, quae nos
praeterito tempore» in prioribus Comitiis in Regno Poloniae celebratis,
nostri terrarumque nostrarum ac subditorum causa urgente necessitate,
subdite et amice quaesiverimus pecierimusque. Ita non dubitamus haec
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omnia a Sacra ipsius Maiestate Regia amplissimisque Regni ordinibus
benignis, graciosis ac regiis auribus exaudita, impetrata et accepta fuisse.
Nihilominus tamen operae pretium nos facturos iudicavimus, si Reveren-
dissimae Paternitati Vestrae, uti amico nostro charissimo, in quem omnem
spem ac fiduciam nostram ponimus ac semper antea collocavimus, ea
denuo in memoriam revocaremus Reverendissimamque Paternitatem
Vestram, pro nostro in eandem summo amore, amice ac fraterne obse-
craremus, quo una cum reliquis Dominis ac amicis nostris, nobis bene
volentibus, in omnibus nostris terrarumque ac subditorum nostrorum
causis atque negotiis, antea saepe quaesitis petitisque, omnem diligentiam
adhibere eademque apud Sacram Regiam Maiestatem Poloniae celeber-
rimosque Regni proceres promovere diligenter atque haec omnia negotia
fideliter commendata sibi habere velit. Sicuti non dubitamus Reverendis-
simam Paternitatem Vestram haec omnia amice ac fraterne in memoria
sua conservaturam ac nostri semper memorem futuram scriptumque hoc
nostrum boni consulturam esse... Datae e Johansburgk, X Ianuarii 1538.

Sub textu: Simili forma mutatis mutandis scriptum est ad Dominum
Ioannem Comitem a Tarnaw, ad Dominum Lucam et Dominum Andream
Comites de Gorcka etc. et Episcopum Plocensem”.

Commissio Principis propria
idem audivit legere.
Hieronymus Schurstab

Cedula ad Episcopum Cracoviensem?
et Comitem a Tharnaw etc.
Commendat Foelicem Stang ab Althen”.

Reverendissimam quoque Vestram Paternitatem certiorem facimus,
nobilem, fidelem nobis dilectum, Foelicem Stang ab Althen, scriptis suis
ad nos literis subdite ac summis praecibus nos rogasse, posteaguam ipse
nonnulla propria negocia haberet apud Reverendissimam Paternitatem Ve-
stram expedienda, dignaremur illum, si ita occasio ad Reverendissimam
Paternitatem Vestram scribendi sese obferret, nostris quoque literis eidem
diligenter commendare. Quod quidem illi, uti servitori et aulico nostro,
denegare noluimus. Rogamus itaque Reverendissimam Paternitatem Ve-
stram amice ac fraterne, si dictus Felix Stang ab Althen ad Reverendissimam
Paternitatem Vestram pervenerit, eiusque consilium, auxilium ac opem im-
ploraverit, ut illum nostro nomine sibi commendatum habere ac benignam
et graciosam sese erga illum exhibere haud gravatim velit, quo sentire
tandem queat existimationem nostram non parum momenti atque autho-
ritatis apud Reverendissimam Paternitatem Vestram habuisse, sibi vero
commendationem nostram plurimum profuisse. Nos dabimus operam,

— 92






civitas nostra Regius Mons ac reliquae circumiacentes civitates gravi
pestilitatis aere corruptae sint. Quae quidem pestis posteaquam aliquanto
gravius saevire cepit, contulimus nos una cum Illustrissima Principe,
Domina coniuge"” nostra charissima filiabusque® ac nonnullis aulicis et
consiliariis nostris in castellum nostrum Iohansburgk, alias Piss dictum,
in quo nunc vitam traducimus. Et cum multi homines terrae vestrae
Lomzensis ex Mazovia per dictum castellum nostrum versus Regium
Montem proficisci atque exinde huc redire soleant, clementer a Dominatione
Vestra petimus, ut illa omnibus suis, tam in Lomza, quam Colna, homi-
nibus atque subditis interdicere et prohibere velit, ne per hoc nostrum
oppidulum transiant”, sed aliam viam proficiscantur. Nam non paciemur
amplius ullum hominem ex Regio Monte aut aliis civitatibus, in quibus
pestis regnat, proficiscentem hic suum habere transitum, donec pestis
saevit. Quamprimum vero eadem cessabit, patebit iterum cuique via
haec publica. Haec ideo Dominationi Vestrae significare voluimus, ut
istud quoque subditis suis significare possit et illi ipsi postmodum
cavere sibi queant... Datae e Iohansburgk, X Ianuarii 1538.

Commissio Principis
ex relatione
Burgravii Iohansburgensis.
Hieronymus.

In initio epistolae in margine: Ioanni Woysslawsky etc., X Ianuarii.

1) sic in ms.
1) Dorothea.
2) Anna Sophia et Lucia.

N. 1488.
Ioannisburgi, 13.1.1538.

Albertus dux in Prussia

Stanislao Orwid (Orbidano), tivuno Telszensi,

iterum pro subdito suo Bonaventura intercedit et rogat, ut ei sal inique
arrestatum sine ulteriori mora tandem restituerc et pre damnis inde
acceptis satisfacere velit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 371-372.
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N. 1498.
Ortelsburgi, 18.11.1538

Albertus dux in Prussia

Iosto Ludovico Decio

de negotio Ioannis Katzianer, criminis laesae maiestatis accusato, et de
ercusationibus eius; de causa sua monetaria in Comitiis Petricovien-
sibus nondum tractata; de pecunia marchioni Ioanni procuranda; de
negotio Fuggeris cum rege Daniae intercedente etc.

(Schedula: pro vino apiano sibi misso gratias agit).
Cfr. El. XLVII, NN. 256, 258, 263.

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 295-300.

An" Jobst Ludwieg, den 18 Februarii.

Hannsen Catzianers entschuldigung etc. belangenden.

Wir haben ewer drey schreyben, der erste den achten, das ander den
10 Januarii, das dritt den VII Februarii diss laufendes jhares an uns
aussgangen, erst den 12 Februarii alhy zu Ortelssburgk neben zuschickung
Hannssenn Catzianers entschuldigung entpfangen. Und seind uns die
ersten zwey schreyben von Konigspergk heraufgeschickt, das letzte aber
uns durch unsern diener, den Frantzen Rewter, ubergeben. Waraus wir,
under andern, das ko.mt. dem fromen ritter herr Sigmunds von Herberstein
zu gnaden und gemelten Catzianern zum besten, Nickell Nipschitzenn
an ro.ko.mt.” geschickt mit bith, wir wolten uns den handel mit gnaden
bevolhen sein lassen, sovil zeit dorzu nemen, das wir jnen lesen mochten
lissen und wes wir vor gut, nutz und gerathen jtzgedochtem von Her
berstein und Catzianern dorin vorzunemen befunden, dergleichen auch ob
solche Catzianers handelung billich als crimen lese maiestatis angezogen
geachtet und geurteilt werden mochte, unser bedencken euch mit
widerzuruckschickung innerhalben dreyssig tagen des berurten Catzianers
handelung genediglich mittheylen sambt fernern und breytern ausstrich
eingenomen und vorstanden. Nachdem aber uns, wy jtzo angezogen ewere
schreyben alsbaldt ankhommen, habt ir zu bedencken, wie moglich uns
gewesen, ewerem begeren yhn allen puncten nachzukhommen, demnach
mit gnaden an euch begeren, do nit uns, sonder der langssamen uber-
antworthung der briff ein solchs beyzumessen. Nhu weren wir bestimptem
herr Sigmundt vor” Herberstein, den wir vorlangst erkanndt und mit
allen gnaden zugethan, yhn eynen weg, ihn andern haissen Cazianern,
wiewol unbekanther personen, doch als zu unsern zeiten einen hochbe-
rumbthen krigessman, bevorab so ehr yhn merglichen betrubnussen und
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beschwerungen stecket, auss christlichem, genedigem und hertzlichem
mitleidendem gemuet yhn allem zimlichem und erlichem auss betrubnus
mit rathe und holff zu trost zukhommen wol gewogen. Es ist aber nit
wenig beschwerlich ihn hohen, schweren und wichtigen fellen, do man
des eigentlichen grunds” der gantzen handelung, auch der artickell der
beschuldigung nicht bericht, zu rathen. Dann obwol disse des Catzianers
schrift, die wir doch vor keyne vorantwortung urteylen und deuten wollen,
sunder achten, das vilgemelter Catzianer ro.ko.mt. solchs als zum bericht,
wie sich alle handlung vorloffen und zugetragen, zugeschriben habe,
vorhanden, so wil doch auf? solchem einem grundlichen radschlagk zu
fassen nit genug sein. So dan auss uberschicktem des Catzianers bericht
von anbegin, wie hoch bekhommerlich und beschwerlich mit stadlicher
gemelts Catzianers entschuldigung und anzeigung seines geringen ver-
standts und vornemens vor eynen obersten sich gebrauchen zu lassen
vor ro.ko.mt. angezogen, dorneben aber vermerckt, mit was grossen
und genedigen erinnerungen, vortrostungen und zusagungen derselbe von
hochgedochter roko.mt. zu solchem ampt bewogen, do nit weniger dan
yhm anfang der unvorstandt und das wenig vornemen zu solcher grossen
und schweren burden ro.ko.mt. erinnert worden. Welchs alles unangesehen,
er, als ein gehorsamer, getrewer underthan, sein heyl und bestes zu
vorsuchen fast genotiget und gedrungen, doch mit dissem anhang, wo wes
vorsehen und nit dermassen, wie sichs geburt, bestelt worde, wold yr
ko.mt. ein solchs genediglich seyner ungeschicklickeit zu- und beymessen,
do er nach vieler handlung, entschuldigung und anderem, auf ro.ko.mt.
konigliche und genedig vortrostung sich begeben. Zum andern wird auss
den schriften befunden von anfang bis yns mittel und auch das ende, nit
kleiner ungehorsam und andere mehr nit wenigere des gantzes hawfens
fhelle und mengel, welche zu ervorderen ane noth und doch allerley unorde-
nung mit sich brengen, die durch ro.ko.mt. als den krigesherrn billich
geendert und gebessert sein solten worden, domit der Catzianer vor
allem gehorssame leutthe gehabt hette, welche aldo lauts der schrift nit
ermerckt. Zum dritten, ist der abzug von ime nit allein, sonder fast von
allen krigsrethe und heuptleuthen gerathen und geschlossen. Aus welchem
allem, wo dem also, wie wir gentzlich nit zweyfelen, billich bey allen
vorstendigen hoch zu erwogen, wo ungehorsam mancherley nationen,
furstenthumer und zungen leut zur trenung und uneynickeit, mangelung
der profiant, vorfhurung, derjhenigen, den mhan zu holff, trost und
rettung khommen in wegen pessern und steygen und anders vil meheres,
so hirzu gethan werden kan, befunden, was und wie leichtiich ein oberster
vor sein person als ein einlitzig mensch mher thun kond ader mocht. Dan
wes mit gemeinem radt beschlossen, es wort auch von vorstendigen nit
geringschetzig angesehen mussen werden. Wes heut Cazianern begegnet,
morgen ein gleiches (do doch Gott, der barmhertzige, vorsey) eynen andern
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durch Gots straff und vorhengnus gescheen und begegenen mochte. Also
auch, das wo dyese schrift, wie vorhofflich, yhm grund der warheit nit
anders befunden, dieselbe einer grundlicher entschuldigung nit unenlich
geschetzet und geurtelit werden muste.

Und dweyl ro.ko.mt. crimen lese maiestatis anzihen thut, wissen wir
mit unsern jtzo bey uns habenden rethen, welche doch yhn kleyner anzall
und nit juristen, und ob sie gleich der recht verstendig, doch nit bey
iren buchern auf disshmal sein khonnen, nit wol zu schlissen, wes diss
fals folgen mochte. Wir befharen uns aber, dweyl auch ewhr personen
als dem erfharnen, der recht wisslich, wil leichtlich die keyserlichen
recht contra imperatorem aut principem crimen lese maiestatis zulassen
und gleichwol durch dissen unordentlichen abzug nit allein ro.ko.mt.,
sunder auch der gantzen gemeynen christenheit nit ein kleyner nachteyl
entstanden und zugefugt. Es mochten villeicht leut sein, die diesen hendel
dohin zu tzihen sich understunden. Dan dysse Catzianers sache und
handlung mit recht ausszufhuren wold bey uns ein gross bedencken haben.
Jdoch, so lassen wir uns vorduncken die oben ermelte und angezeigthe
yhn des Catzianers entschuldigung eingeleibte ursachen, als nemlich seynes
unvorstandes entschuldigung ro.ko.mt. zusag und vortrostung der gehorsam
als eins underthans, do er zu dem ampt eins obersten vast genotiget und
gedrungen der ungehorsam, uneynigkeit und anders, so Catzianern yhn
dissem zug begegnet, solten ime bey ro.ko.mt. nit eynen kleynen behelf
geben, bevorad dieweyl ein itzlicher konig und sunderlich so ein gewaltiger,
der mher dan ein konigreich hab, wissen sol, wes s.mt. vor obersten
setzen und ordenen, wie die geschickt ader ungeschickt, auch wie demselben
von den krigssleuthen gehorsam und folge geschafft, derglichen auch mit
aller anderer zubehorigen notturft versorget und vorsehen worden soll.
Und dieweyl sich Catzianer zu wenig darzu erkandt, sein entschuldigung
angezeigt, welche ko.mt. angenommen, darauf konigliche und genedige
ader anderer boser vordochtlicher stuck, welche demselben aufgelegt
werden nit khennen, ungezweyfelt aus Gots vorhengnus und straff, ein
solcher unfhall begegenet, so wer billich, das sich ko.mt. iren eygen
wissenschaft, vortrostung und zusag erinnerete und den schaden nit
allein gantz und gar auf vil gemelten Catzianer, dieweyl ehr seynem
schreyben nach, wes ehr gethan mit radt, guthbeduncken und beschluss
aller heuptleut vorgestellet und gehandelt, gehen lisse. Des wer unser
bedencken, wo die zeit so eylendes vorlaufen nit thette, das mhan die
artickel der beschuldigung stellen thette und sich bey den gelerten
juristen und andern vorstendigen radts erholte. So mochten alsdan
nach erholten rath sich disputaciones, red, bewegen gegen rede, und
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wider bewegen auf vieles vorlegen und bewegen, der man jtzo so
clar nit sehen kondt ursachen, das villeicht etwas dem gutthen man
ersprisslich folgen thette. Ehe aber solchs alles gescheen und wes
vorteils ader nachteyls auss dem rechtgange folgen wolte, erspuret,
mochten dannacht Catzianern allerley beschwerung zu befharen sein.
Sold er aber das krigssrecht welen, so seind wir mit unsern rethen also
gefast, das wir alle des kriges vorgessen und pitten Gott, den almechtigen,
das es uns darzu nit gelange, das wir es wider lernen mussem. Zudem so ist
unser vornemen yhn den hendel vil zu gering yhn bedencken, das die
krigessrecht underschiden und es an eynem ort anders, wan am andern zu
halten gepflegen. Uber das so ist uns unwissendt, wy man die abtzoge bey
disser ytzigen weld und newen krigssleuthen, do dan vil enderung einge-
fhuret, vornympt. Wie es aber vor alters gehalten und gebraucht, ist
uns wisslich, Catzianer und sein gantze erliche freuntschaft sampt andern
vielen erlichen bider lewthen, der dausen zu land, Gott lob, yhn merglicher
anzal zu finden, des gutt wissen haben, also das wir den wissenden zu
erynnern ane noth achten, zweifelsan dweyl sich oft gemelter Catzianer
selber vor das krigsrecht berufen, er als ein erfharner krigssman mitsampt
seyner freuntschaft word dissen handel yhn andere wege wol bedocht
haben, wo nit vortheils doran sich zu vorhoffen. Nachdem aber wir
alle menschen gebrechlich und nit ihn unsern selbst, sunder Gots handen
seind und stehen, er auch nach seyner gottlichen allmechtigkeit hewte
uns das hertz geben, morgen widerumb nemen khan und mag und solchs
nit allein einer eynichen person, sunder auch eynem gantzen heer und
haufen, wy dissen roko.mt. haufen und Kkrigssvolck yhn dissem fhall
zum teyl durch mangelung der profiant, abgang vormogender pferd und
anderer unordenung nit vil anders gescheen sein mochte, so deucht uns
nicht ungeraten sein, das Catzianer und sein gantze erliche freuntschaft
die mittel und wege suchen thetten, damit bestimpter Catzianer nurt
auss ko.mt. ungenade durch vorbiet und andere wege, wie sie dem
zu thun werden wissen, auch solcher gestalt gewircket, wo andere zu
seyner person eyniche zu= und anspruch haben wolten, das er derwegen
jederzeit zu gutther genuge rede und antwort geben thette. Und uns
deucht, das irer ko.mt. ein solchs uns sovil weniger unvorweisslich sein
moch zu beliben. Dweyl befunden, das (wie dy fligenden rede gehen)
auch andern ob sie nit oberste, doch gleichwol mit bevelich haber
gewessen, ein solches auss koniglichen gnaden zugelassen, so doch nit
vormutlich, warumb Catzianer disfals herther dan andere gehalten solt
werden. Auch das komt. nit so ein milder und gnediger konig gegen
derselben dyner sich finden lassen solt, das s.mt. vor ir person den handel
nit treyben thette, dweyl doch, wo der Catzianer nit wol gehandelt, leut
sein, die in anspruch erlassen nit worden. Dann wo yhn andere, wie
gedocht, ansprechen thetten, kond ko.mt. nit beygemessen werden, das
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dieselb auss andern bedencken, ader auch ungenaden ein solchs vorgeno-
men, wormit s.mt. bey menniglich den rhun erhalten worde. Und
dieweyl unsers vernemens die handlung in werck sein werde, zu welcher
Nipschitz vorlangst gereth abgereyset, so ist an euch unser genediges
synnen und begeren, wes yhn dissem handel jderzeit vorlaufen wird
und euch zu handen gelangt, ir wold uns ein solchs gutwillig mitzutey-
len, desgleichen Nibschitzen diesen unsern rathschlag bey zufhelliger
botschaft zu ubersenden, weyl wir ime solchs zu gescheen in unserm
schreyben auch vormeldt, nicht nachlassen. Dan so wir vilgedochten
Catzianer sampt seyner erlichen freuntschaft vil genediges gutts willens
mit rathen und helfen yhn allem zimlichen und erlichen erzeigen und
beweysen khonnen, wollen wir uns iderzeit als der genedige herr finden
lassen.

Das unser muntzhandel auf dem peterkawisschen gesprech nach nicht
gedocht, haben wir gantz gern gehort. Wollen zu Gott hoffen, er sol
sich selbest zu thode blutten, sunderlich dieweyl aus ewerem schreyben
vormerckt, das die leut, so yn treyben, des handels gantz keynen bericht,
und send zweyfelsfrey, es werde der handel also gefunden werden, das
meniglich zu spuren, das erbarlich und aufrichtig dorin gehandelt sey.

Der dargelihenen 2000 gulden halben thun wir uns mit gnaden
bedancken, wollen auch dy recognition daruber zu geben uns nit beschwe-
ren. Was aber unsern etc. vettern, den marggraffen Johanssen von Bran-
denburg treffende ist, begeren wir mit gnaden, dieweyl wir seyner lieb
zugesagt, und die abrede, die euch auch zweifelsan nicht unbewust sein,
vermogen, das seyner lieb solche III tausent gulden zu Posenn gegen
gepurlicher quitantzen, dorin uns s.l. aller zu= und anspruch quitiren
und losszelen thete, hinder eynen radt sollen erleget werden. Ir wollet
uff die mittel gedencken, das sein liebe die ernante summa uff die
verheyschene zeit gewisslich erlangen und wir einmal von solchen schulden
khommen mdogen. Was auch an kunftiger, osterlichen bezalung, als nemlich
die XI° mark lauts ewers schreybens uberig, solchs wollet bey euch
behalten und an den II™ fl, so yr dem herrn von Posenn uff unser begeren
gegeben, abkurtzen. So wollen wir euch alsdan von wegen des uberigen,
so wir von dem schlegschatz inen zu behalten bedacht, unsere recognicion
und vorsicherung zu uberreichen mit gnaden geneigt sein.

Den fuckerischen handel belangendt, sein wir der schriften lauts euers
schreibens gewertig, und so solche an uns gelangen, wollen wir ihn allen
moglichen an unserm vleisse nichts erwinden lassen. Wir hetten auch
ewer person und ankunft zu allerley, sonderlich des fuckerischen handels
halben, weyterer nodturftiger undterredung bey uns wol leiden mogen
und gantz gerne gesehen. Dieweyl es aber auss etzlichen vorhinderlichen,
ihn eweren schreyben zum theyl gemelten ursachen, dissmals vorplieben,
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mussen wirs auch Gott und der zeit bevelhen, doch nichtsdestweniger
ewer weyterer schrift disfals gewartende.

Euer gehabten muhe mit bestellung der fladern und mustatellers, nichts
weniger der furderung, unserm diener Thomas Meurer von unsertwegen
gutwillig geleyst etc., desgleichen der angehengten zeitungen und dienst-
lichen erbietens, sein wir gegen ewer person mit allen gnaden danckbar.
Wollen auch solchs alles uns von euch zu gutem gescheen hinwider mit
gnedigem willen abzunhemen zu erkhennen und zu vorgleichen yhn keyn
vorgessen stellen, mit genedigem begeren, ir wollet uns den muscatel
ins erste moglich daneben, wo es gescheen macht, ein lagel guts revals
bestellen und uns neben den muscatel zuschicken. Was auch den eingelegten
versigelten und yhn unsere eigene handt uberschrieben zedtel belangt, ist
unser genediges synnen und begeren, uns lauts eingelegtes zedeln unserer
handtschrift, wes des alles weyter an euch gelanget, auch gutwilliglich
mitzutheylen und zu erkhennen zu geben. Das alles haben wir euch, den
wir gotlichem, gnadenreichen schutz seliglich bevelhen thun, uff ewere
schriften ihn antwort genediger, bester wolmeynung nicht verhalten wollen.
Datum Ortelsburgk, den 18 Februarii.

Cedula

Gleich, als wir ihn abfertigung dieser brief gewest, ist unser diener
Thomas Meurer mit dem muscatel und uberantwartung ewer schrift alhie
bey uns ankhommen. Thun uns demnach gegen euch solcher zusendung
mit allen gnaden bedancken, wollen uns auch, was derselb gestehet, mit
euch dorumb genediglich vorgleichen. Es hat uns auch berurter unser
diener bericht, das yr den flader uber landt biss an die grenitzen,
vandannen wir in verner annemen solten, fassen zu schicken bedacht.
Nu deucht uns, den flader mit eynem solchen uncosten zufhuren nicht
geraten, angesehen das numehr unsers vorsehens die Weychsell sich
offnen sall. Ist hirumb unser genediges synnen und begeren, ir wollet solch
flader uff der Weichsell mit den ersten flossen biss gen Danntzigk, doch
vor nasse und verwechselung wol verwart, schicken, und uns, bey wem
und wo wir in zu Danntzke zu fordern und zu entpfahen haben lassen,
verstendigen. Wollet auch unbeschwert sein, uns, wes des muntzhandels
halben weiter furfelt, zu verstehen zu geben. Wan auch die konigliche
botschaft vermog ewers schreybens derwegen bey uns ankompt, sol euch
auch solche handlung von uns vorstendigt und nicht verhalten werden
etc. Datum, ut ihn literis.

Commissio Principis propria.
Cancellarius.

a) in margine: Jobst Ludwig. z) sic in ms.
b) sequitur expunctum: des. 1) Ferdinandus 1I.
c) supra lineam.
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Scribit de Ferdinandi exercitu a Thurcis caeso. Item proponit consilium,
quomodo miseri et a Thurcis capti nobiles redimi ac in pristinam
libertatem restitui facile possint.

Obsequia etc.

Accepimus Reverendissimae Paternitatis Magnificentiaeque Vestrae lite-
ras, nobis per puerum hunc nostrum praesencium exhibitorem nuper
transmissas, quae nobis adeo non ingratae fuerunt, ut etiam illae nobis
fuerint gratissimae. Proinde cum iam iterum oportunam ad Reverendissi-
mam Paternitatem Magnificentiamque Vestram scribendi occasionem nacti
essemus, noluimus praetermittere, quin vel salutandi solummodo gratia
has nostras ad Reverendissimam Paternitatem Magnificentiamque Vestram
literas daremus. Quod vero Reverendissima Paternitas Magnificentiaque Ve-
stra nobis tocies studia sua paratissima obferunt, agimus illis gratias sane
quam maximas. Non omissuri, quin parem vicissim vel cumulatiorem
aliquando gratiam referamus.

Caeterum Reverendissimam Paternitatem Magnificentiamque Vestram
cerciores reddimus, nos pro certo comperisse (id quod Reverendissimam
Paternitatem et Magnificentiam Vestram ignorare haud arbitramur) Se-
renissimi Romanorum, Hungariae ac Boemiae Regis, Domini Ferdinandi,
exercitum in Hungaria a crudelissimo christiani nominis hoste praeteritis
temporibus misere oppressum, devictum ac superatum esse. In qua quidem
pugna non modo multi ex claro altoque stemmate orti homines periere,
verum etiam maior pars horum, sicuti ad nos relatum est, capta atque
in Thurciam deducta est. Ex quo nuncio, praesertim cum id ipsum
universae Reipublicae Christianae non modicum damnum et exicium
adferat, quantam tristiciam animique nostri perturbationem ceperimus,
nulla epistola satis exprimere possumus. Verum cum istud nunc, quod
sane Christi fidelibus multo aliter evenisse ex animo optaremus, mutare
nequeamus, cogimur id ipsum una cum illis perturbato admodum ac
contristato animo ferre totumque hoc negotium Deo Optimo Maximo
commendare. Nihilominus tamen divinam eius clemenciam humillimis
praecibus obsecrantes, ut ipse misericors pater et propiciator omnium
esse velit, necnon miseros illos homines captos et oppressos liberare ac
reliquis omnibus optatam victoriam contra immanissimum Christianitatis
hostem clementer concedere dignetur.

Itaque cum re ipsa damnum hoc passum resarcire nequeamus,
cuperemus tamen nos una cum aliis, praesertim Nobili ac Generoso Domino
Achacio Czeme etc., cum quo ea de re multa ac varia, quomodo scilicet
captivi illi atque deducti liberari possint, contulimus, eos praestare, quo,
.divina voluntate accedente, miseris captivis aliquo saltem modo auxilium
adferri, liberari et ad suos redire possint. Atque apud animum nostrum
nullam commodiorem viam seu rationem una cum dicto Domino Czeme
etc. invenire potuimus ac illam, quam Reverendissima Paternitas Magni-
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ficentiaque Vestra ad christiani nominis gloriam ac utilitatem, pro alta
sua et a Deo divinitus concessa prudencia bene animo suo secum perpen-
dere et summis viribus diligenter fideliterque promovere velint. Nempe
posteagquam Sacra Regia Maiestas Poloniae, Dominus et avunculus noster
clementissimus, in propriis ac tocius Regni Poloniae negociis oratores
suos ad Thurcarum Imperatorem" ablegare facile possit, an non consul-
tum videretur, si Regia ipsius Maiestas, tanquam clementissimus Rex,
oratoribus suis inter alia istud quoque iniungeret, ut de eiusmodi captivis
explorandis exquirendisque nullam operam praetermittere et apud Im-
peratorem Thurcarum aliosque praecibus ac intercessionibus suis tantum
efficere velint, ne miseri illi captivi in longinquiores regiones ducerentur
venderenturque, sed ut uno atque eodem in loco non disiuncti manerent,
quo aere ac pecunia redimi possint, firmam spem concipientes, ipsorum
consanguinitates et adfinitates istud quoque facturas, ut ex servitute in
libertatem pristinam restituantur. Quod si fieret et nonnulli ex his per
hoc regium et plus quam christianum auxilium ad suos redirent, non
dubitabimus, eos ipsos postmodum sic omnibus viribus conaturos atque
laboraturos, ut Regia ipsius Maiestas reliquique Regni proceres sentire
facile possint, se hoc beneficium in ingratos non contulisse. Atque hanc
solam quidem ob causam Regia ipsius Maiestas optimam haberet legatos
suos in Thurciam mittendi occasionem.

Et cum timendum sit, ne crudelissimus hic hostis, cum ingenti hac
sua potencia et vi, quam non exiguam esse cernimus et cui unum quidem
caput vel etiam plura resistere non facile possunt, ex hac tam cruenta
victoria cordatior factus, grassaturus sit lacius et non cessaturus, quin
totum Christianum Orbem (nisi summa vi illi resistatur) ad ipsorum
interitum et exicium evertat et in suam potestatem redigat, noluimus
praetermittere, quin cum praefato Domino Czeme hac quoque de re
faceremus verba, ac penes animum nostrum istud excogitavimus.

Posteaquam unius quidem Regis potencia contra tantum et tam
potentem hostem non sufficiat, an non ex re et utilitate omnium videretur
futurum, si plures Reges, Principes, Electores ac reliqui potentatus sta-
tusque Romani Imperii et Christiani Orbis in unum copias suas, subsidium
et auxilium contra immanissimum hunc hostem conferendum consul-
tarent, deliberarent ac penitus sibi proponerent.

Quod si Regiae Maiestati Poloniae, Domino et avunculo nostro cle-
mentissimo, et Reverendissimae Paternitati Magnificentiaeque Vestrae
ita placeret, videretur nobis ac saepedicto Domino Czeme haud inconsul-
tum, si Regia ipsius Maiestas hoc multorum benevolencium, qui Regiae
ipsius Maiestatis ac tocius Regni Poloniae commodum, honorem ac uti-
litatem nullo non tempore promovere cupiunt, christianum consilium
ad nonnullos Principes, Electores ac status Imperii, quos Regia ipsius
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nihil est prohibitum etc.,, ita® apud nos ac nostros eandem quoque
rationem ac modum observari cupimus, dummodo nihil contra antiquos
usus, transactiones et consuetudines suscipiatur.

Et quamvis non parum molestiae id nobis attulerit nos hoc modo
ab istis ambobus accusari, quasi nos praeter constitutas transactiones
et antiquas consuetudines contra Sacram Regiam Maiestatem Poloniae
etc., eiusdemque subditos attentare aliquid in animo habuerimus, tamen
multo magis nobis molestum foret, si talis fama et querela, utpote
falsa et ficticia, ad Regiam ipsius Maiestatem perveniret. Nam quicquid
a Capitaneis nostris, praesertim autem Insterburgensi, qui eius rei a
dictis regiis subditis accusatur, commissum aut prohibitum fuit, inde
habet originem, quod longo iam tempore per praedecessores nostros,
ac nos etiam, nulli cuiquam per prohibitas vias, flumina ac sylvas transire
aut merces suas transvehere permissum fuit ad vitandam gravissimam
indignationem et capitis poenam. Supradicti vero Matzkowitz et Cro-
merus per prohibitas vias, flumina et littora nostra merces suas, utpote
robora, cineres et ligna aliaque vehere cupiunt, quod ne subditis quidem
nostris (quamvis sepius eam ob causam requisiti fuerimus), multo minus
alienis permittemus. Nam in Ducatu nostro, Maiestatis scilicet Regiae
amplissimique Regni Poloniae feudo, omnes antiquas et longo iam tem-
pore usitatas atque receptas libertates, usus atque consuetudines omnino
sancte observari volumus.

Quod si saepedicti Matzkowitz et Cromerus merces suas, utpote
cineres, ligna et robora aliaque, per eas vias, flumina atque littora, quibus
alii utuntur, deducere volent, curabimus, ut non modo a Capitaneis
nostris neutiquam detineantur, verum etiam negociationem suam sine
ullo impedimento exercere possint. Quamobrem Magnificentiam Vestram
amice rogamus, ut illa eiusmodi hominibus falsa de nobis conquerentibus,
fidem adhibere neutiquam velit, sed nostram pocius ob recitatas causas
excusationem benigno animo recipere dignetur. Sicuti non dubitamus
Magnificentiam Vestram haud gravatim istud facturam. Nos dabimus
operam, ut Magnificentiae Vestrae in omnibus honestis atque licitis
vicissim gratum obsequium praestare queamus. Quam diu foelicem esse
cupimus. Datae Barthen, III Marcii. Anno ut supra.

Commissio Principis
ex relatione Cunheymii
audivit legere.

Hieronymus.

Sub tertu: Simili forma mutatis mutandis scriptum est ad Iwanum
Harnestaj” et Erasmum Eustachii Canonicum etc.

In initio epistolae in margine: Adalberto Gastoldo, III Marcii.

a) sequitur q expunctum.
1) Ioannes Hornostaj, M.D.L. thesaurarius.
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Caeterum pro certo ad nos relatum est Reverendissimam Paternitatem
Vestram brevi, nempe proximo Sabbatho post festum Paschadis, ad Se-
renissimum Romanorum, Hungariae ac Boemiae Regem", in negocio
confirmandi matrimonii profecturam esse, ad quam profectionem Reve-
rendae Paternitati Vestrae multum foelicitatis praecamur. Et cum non
ignoremus Reverendam Paternitatem Vestram in tali profectione Reve-
rendissimum in Christo Patrem, amicum ac fratrem nostrum charissi-
mum, Dominum Ioannem Episcopum Cracoviensem?” etc., nuper in Chri-
sto defunctum (cuius quidem obitus quantam nobis tristiciam ac animi
perturbationem attulerit, dici non potest, praesertim cum ille idem talis
fuerit, qui non modo praeclara sua prudentia atque consilio Sacrae
Regiae Maiestati Poloniae etc. ac universo Regno prodesse potuerit,
verum etiam multis, praesertim nobis, adeo charus fuerit, ut non sine
maximo merore omnium ex hac mortalium vita excesserit, cuius animae
Deus Optimus Maximus propicius esse velit), comitem habituram fuisse,
nosque eo tunc tempore ad Sacram ipsius Regiam Maiestatem ac dictum
iam Episcopum Cracoviensem piae memoriae, necnon ad Reverendam
quoque Paternitatem Vestram scripsisse easdemque subdite, amice ac
fraterne obsecrasse, quo sibi causam quoque nostram in tali negocio
commendatam habere velint, operae precium nos facturos iudicavimus,
si eadem denuo Reverendae Paternitati Vestrae in memoriam revocaremus.
Proinde cum Sacra Regia Maiestas Poloniae certo in animum sibi induxe-
rit, Reverendam Paternitatem Vestram praenominato tempore dicti ne-
gocii causa ad Romanam Regiam Maiestatem ablegare, Reverendam Pa-
ternitatem Vestram, uti amicum ac fratrem nostrum charissimum, amice
rogamus, eadem dignetur nostrum hoc negocium commode sese oblata
occasione Regiae Maiestati Poloniae in memoriam reducere ac postea
eam diligentiam apud eandem adhibere, quo nostri quoque ac regionis
huius nostrae seu Ducatus Prussiae, Maiestatis scilicet ipsius Regiae
feudi, non modo mentio aliqua coram Serenissimo Romanorum Rege
etc. fieri possit, verum etiam ut eiusmodi negocia omnia, has Prussiae
terras spectantia, antea a nobis petita, in illis sponsalium contractibus
comprehendantur, immisceantur atque incorporentur. Sicuti non dubita-
mus Reverendam Paternitatem Vestram haec omnia maiori studio atque
diligentia promoturam atque effecturam esse, quam vel nos eandem eius
rei admonere queamus, amice ac fraterne petentes, Reverenda Paternitas
Vestra nos non® minori studio atque benevolentia prosequi velit, quam
qua nobis olim piae memoriae Dominus Episcopus Cracoviensis etc. fuit
coniunctissimus, sicuti Reverenda Paternitas Vestra saepius in literis suis
nobis pollicita est, nec alium antea sese praestitit, de quo nullum quoque
dubium habemus... Datae ex arce nostra Rangnith, XXVIII Marcii. Anno
etc. 38.
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ex Muscovia accessisset interrogassetque, an illi ad Reverendam Vestram
Paternitatem literas nostras dare vellemus, non potuimus praetermittere,
quin veteris nostri amoris summaeque necessitudinis gratia ad Reverendam
Vestram Paternitatem scriberemus. Et si Reverenda Paternitas Vestra
una cum omnibus suis charis recte foeliciterque valeret, esset profecto
id ipsum nobis vehementer gratum. Reverendam Paternitatem Vestram
vicissim certiorem facimus, nos una cum Illustrissima Domina coniuge?
dulcissimisque pignoribus® ex Dei benignitate salvos ac incolumes adhuc
esse. Cui pro ingenti sua ac immensa clementia immortales agimus gratias,
eundem summis praecibus obsecrantes, ut nos hac sua divina benignitate
porro respicere non dedignetur.

Scripsimus paucos ante dies ad Reverendam Paternitatem Vestram
eidemque noviter adeptam episcopatus Cuiaviensis dignitatem gratulati
sumus. Cui ob eam ipsam dignitatem (posteaquam eius rei nunc plane
certi sumus) tanto maiori cum gaudio et animi alacritate iam et gratulamur
plurimum et Deum Optimum Maximum praecamur, ut is ad tocius Rei-
publicae Christianae honorem et utilitatem Reverendam Paternitatem Ve-
stram diu superstitem ac incolumem conservare clementer velit. Et quia
certo ad nos relatum est atque etiam ex Reverendae Paternitatis Vestrae
literis percepimus, Reverendam Paternitatem Vestram cum Reverendissimi
in Christo Patris, amici ac fratris nostri charissimi, Domini Ioannis Epi-
scopi Cracoviensis, Regnique Poloniae Supremi Cancellarii® piae memoriae,
inhumato corpore ad eius sepulturam Cracoviam versus profectam esse,
ubi procul dubio nonnullae episcopatuum in Regno Poloniae existentium
mutaciones fient, itaque Reverendam Paternitatem Vestram amice ac
fraterne rogamus, ut illa sive in hac sive maiori dignitate pristino suo
amore, studio atque benevolentia, prout semper ab ea hactenus factum
est, [nos] prosequi non dedignetur. Id quod nos quoque® nullo non tempore
studiose facturos pollicemur.

Postremo Reverendam Paternitatem Vestram ignorare haud arbitramur
nos aliquoties nunc de profectione, quam Reverenda Paternitas Vestra
Serenissimorum Principum, Regum Poloniae, Dominorum nostrorum cle-
mentissimorum, gratia ad Romanorum Regem contrahendi sponsalicii
caussa etc. susceptura est, scripsisse eandemque commonefecisse, ut nostri
quoque terrarumque nostrarum ac subditorum in tali negocio meminisse
haud gravatim velit. Quare cum non dubitemus eam profectionem, ad
quam Reverendae Paternitati Vestrae plurimum foelicitatis optamus, brevi
progressum suum consecuturam, Reverendam Paternitatem Vestram denuo
amice ac fraterne oramus, ut eadem sibi causam quoque nostram in tali
contractu commendatam diligenter habere velit. Sicuti non dubitamus
Reverendam Paternitatem Vestram nostro nomine istud haud gravatim
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N. 1517.
Labiau, 3.V.1538.

Albertus dux in Prussia

consiliariis Magni Ducatus Lithuaniae

causam Valentini Bestendorff, subditi sui, a palatino Polocensi, Ioanne
Hlebowicz, variarum iniuriarum sibi et subditis suis illatarum iniuste
accusati, prolizius refert et commendat.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 417-424.

Respondet ad Consiliariorum et Ordinum Magni Ducatus Lythuaniae

literas, spectantes totam causam Valentini Bestendorff etc. Item

commemorat totum negocium, prout est gestum.

Obsequia nostra amica et quidquid grati praestare possumus, salutem
et benevolentiam nostram.

Reverendi in Christo Patres, Magnifici ac Generosi, Amici Fratresque
nostri charissimi.

Reverendarum Paternitatum et Magnificentiarum Vestrarum literas,
VI Ianuarii Vilnae datas, vigesima tercia Marcii praesentis huius anni
accepimus. Ex quibus intelleximus ea, quae Magnificus ac Generosus
Dominus Ioannes Glebowitz, Palatinus Polocensis et Magni Ducatus Li-
thuaniae Marschalcus, molesto admodum animo super subditum quendam
nostrum, Valentinum Bestendorff, conqueritur, praetendens, quod is Ma-
gnificentiae Suae suorumque subditorum a Taurogen ligna aliasque merces
in civitate nostra Regiomonte praeter omnen aequitatem, ius gencium et
iurata foedera, necnon et sine ulla iuris cognitione arrestaverit et sub
arcto arresto® posuerit. Cum tamen ille idem iusticiam, prout literae
perpetuae pacis in se continent, nunquam quesierit ac illi aliisque nostris
subditis ius nullo tempore denegatum sit, atque in eo subditum nostrum
non fuisse contentum, sed dicti Domini Glebowitz nuncios contra ius
gentium in hospiciis detinuisse. Qua de causa nos a Reverendis Paternitati-
bus et Magnificentiis Vestris rogamur et admonemur, ut ad conservandam
perpetuam pacem et bonam vicinitatem iuramentum, quod praestitimus,
ad memoriam revocare ac ne talia de cetero fierent, severe subditis nostris
prohibere, et ut liberae essent res et merces praefati Domini Glebowitz,
consulatui nostro Regii Montis iniungere ipsumque Valentinum Bestendorf
pro huiusmodi ausibus poena condigna punire vellemus. Et si quid iniuriae
praetenderet, ut iuxta continentiam literarum pacis perpetuae, apud Do-
minum Palatinum et in defectu apud Reverendas Paternitates et Magni-
ficentias Vestras complementum iusticiae peteret etc. Prout Reverendarum
Paternitatum et Magnificentiarum Vestrarum literae lacius in se continent.
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Quod autem nos Reverendis Paternitatibus et Magnificentiis Vestris
non cicius ad literas suas responderimus, iis potissimum de causis praeter-
missum est, quod propter pestilitatem aeris hoc tempore penes acta
nostra Cancellariae, quorum hac in causa cognicionem habere summopere
necessarium erat, et quod apud civitates, ex quibus rem, prout sese
haberet, certo cognoscere licuisset, esse neutiquam potuerimus. Rogamus
itaque Reverendas Paternitates Magnificentiasque Vestras, ut nos ob re-
citatas causas benigne et amice excusatos hac in parte habere non
dedignentur.

Et quamvis optime adhuc in memoria teneamus, praeterito mille-
simo quingentesimo trigesimo septimo anno, tertia Februarii, Reverendae
Paternitati Vestrae, utpote Episcopo Vilnensi”, per famatum ac cir-
cumspectum Amandum Hemmerleyn piae memoriae, consiliarium et
aulicum nostrum, tocius huius causae scripta et acta Vilnae tradita et
oblata esse eamque potissimum ob causam, ut Reverenda Paternitas
Vestra haec omnia reliquis quoque Magni Ducatus Lythuaniae amplissimis
ordinibus significare ac nota facere possit, in quo adhuc acquiescimus,
tamen Reverendas Paternitates Magnificentiasque Vestras ignorare no-
lumus, posteaquam aliquot cerae una cum praedicti Domini Glebowitz
servitore et summa quadam pecuniarum® in civitatum iudiciis arestatae
sunt, nos quam primum eius rei certiores facti sumus, eam arestacionem
ad Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae, Domini nostri clementissimi et
avunculi charissimi, necnon Reverendarum Paternitatum Magnificen-
tiarumque Vestrarum obedientiam, honorem ac gratiam liberam fecisse.
Et quamvis saepedicti Domini Glebowitz servitori, Iwanschantowitz, libere
facta arestacio earum rerum omnium annunciabatur, tamen ea omnia ad
se recipere noluit, sed in hunc usque diem pro parte ibidem relicta sunt.

Porro non omittendum duximus, quin Reverendis Paternitatibus
Magnificenciisque Vestris eas quoque iniurias, quae supradicto subdito
nostro, Valentino Bestendorf, per Domini Glebowitz servitorem, Iwanschan-
towitz, saepius illatae sunt, et super quas a Domino Glebowitz nullam
unquam iusticiam consequi potuit, indicaremus.

Primum retulit dictus subditus noster, se MDXXXI* anno a Nicolao
Iwanschantowitz, tenutario Taurogensi, cum consensu ac voluntate Domini
sui XII¢ ligna, vulgo Wagenschos appellata, emisse venditoremque illi
promisisse, se ea ligna absque thelonei exactione ac sine ullo impedimento
aut damno colligata ex Samogithia deducturum traditurumque illi; quod
ab eo factum non est, sed eiusmodi ligna in Rangnith detenta et arrestata,
postea per seviciam et potentiam aeque® huc atque illuc agitata, dispersa
et ablata sunt.

Secundo narravit ille idem nobis, sibi Bartholomeum Lubener, civem
Taurogensem, in Christo defunctum, centum et octodecim marcas magnas
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obligatum fuisse, pro qua debiti summa ei adhuc in vita sua®? XX¢
Wagenschos dedit. Quae ligna Nicolaus Iwanschantowitz post obitum
ipsius Bartholomei Lubener subdito nostro summa vi ac praeter omnem
aequitatem ademit atque retinuit, quibus in hunc usque diem caruit. Et
quamvis praedictus Bartholomeus Lubener testamentum instituerit, in
quo illud quoque fuit incorporatum, si subditus noster ligna sua consequi
non posset, ut ille ex bonis ipsius defuncti et prompta pecunia persolvere-
tur, tamen posteaquam Nicolaus Iwanschantowitz eiusmodi relicta bona
adeptus est, subditus noster non modo debitum suum liquidum, utpote
centum et octodecim marcas magnas, ab e€o neutiquam consequi, sed ne
ligna quidem sua pro tali debito servare potuit.

Tertio addidit illud quoque se praeterito tempore a Georgio Stani-
slawawitz? in Samogithia sylvam emisse, quae post decessum ipsius patris
ad illum tanquam naturalem haeredem pervenit, in qua subditus noster
V¢ Wagenschos, XL asseres et mediam sexagenam Klapholtz scidit. Quae
omnia ligna saepenominatus Nicolaus Iwanschantowitz illi praeter omne
ius et aequitatem, cum tamen nihil debuerit ei, huiusmodi quoque ligna
in ipsius sylva non laboraverit, accepit atque ademit, cuius rei illi Geor-
gius Stanislawawitz una cum fratribus suis publicum testimonium sigillo
suo confirmatum dedit. Quas omnes iniurias subditus noster a Nicolao
Iwanschantowitz perpessas saepius non modo per se, sed etiam procurato-
res suos gravi cum dispendio, sumptu ac rerum suarum iactura coram
Domino Glebowitz conauestus est, iusticiam ipsius implorans ac restitucio-
nem bonorum suorum postulans. At subditus noster non modo nullum ius
nullamque iusticiam ab eo consequi potuit, verum etiam minas illi indixit
hoc modo, ut si hos duos subditos nostros, Valentinum Bestendorff et
Simonem Baumgart, nancisci possit, quod eos ipsos suspendi et laqueo
strangulari mandare vellet etc. Itaque cum subditus noster, propter illatas
sibi iniurias, nullum prorsus ius aut iusticiam habere potuit, coactus fuit
ille idem, summa necessitate ita postulante, ius et iusticiam alio modo
aliisque in locis, dum apud Dominum Glebowitz impetrare non potuit,
quaerere easque vias aggredi, quo tandem subditus noster propter tantam
iniusticiam et illatas sibi iniurias ad summam paupertatem redagi non
queat. An iniuste nunc illud et adversus transactiones actum sit, id
Reverendis Paternitatibus Magnificentiisque Vestris diiudicandum re-
linquimus.

Quod autem ad arestacionem lignorum attinet, accepimus a subdito
nostro eam relationem, quod post tot temerarios ausus et illatas iniurias,
quas omnes subditus noster pacienter ferre coactus fuit, Nicolaus
Iwanschantowitz aliquot ligna versus Regium Montem misit, in quibus
subditus noster signum suum reperit impressum, eaque ligna dictus
subditus noster non ut aliena, sicuti natura arestacionis postulat, sed dum
signo suo notata fuere, tamquam propria, iuxta iuris et consuetudinis
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rationem iuridice sibi adscripsit et vendicavit. Qua de causa Nicolaus
Iwanschantowitz subditum nostrum Valentinum Bestendorff in ius vocavit.
Atque ibidem coram iudicio stipulata manu promisit se finem ac exitum
ipsius caussae expectaturum. Quod ab eo factum non est, sed clam sese
subduxit atque ita promissis non stetit. Cum ergo contra ius actum
non sit, sed ipsa iura multo magis suadeant, iubeant atque permittant,
ut unusquisque suum, ubi et apud quem invenerit, iure sibi vendicare
et repetere possit, ipse quoque Iwanschantowitz proprietatem lignorum
et quod eiusmodi sua® signa sint, ostensurum sese ultro in se receperit
promiseritque et tamen in hunc usque diem nondum fecerit, Reverendae
Paternitates Magnificentiaeque Vestrae facile penes animum suum diiudi-
care poterunt, quomodo talia ligna ex tam iusta subditi nostri postulatione
sint liberanda.

Praeterea rogamus, ut eaedem amice diligenterque considerare velint,
nos neutiquam adversus transactiones et iuramentum nostrum, sicuti a
Reverendis Paternitatibus Magnificenciisque Vestris iniuste inculpamur,
egisse, sed multo magis haec omnia nos servare voluisse. Et ut illae
nos ob omnes recitatas causas benigne excusatos recipere et omnibus
querelis atque relationibus tam facile fidem adhibere, nosque posthac
huiusmodi inculpationibus incessere neutiquam velint, etiam atque etiam
amice petimus. Nihil enim (ita nos Deus bene amet) unquam magis in
votis habuimus, quam constitutos contractus et literas perpetuae pacis
illibate inviolabiliterque servare.

Quod Reverendas quoque Paternitates Magnificentiasque Vestras si-
militer facturas, firmiter speramus. Attamen, quo Reverendae Paternitates
Magnificenciaeque Vestrae sentire tandem queant, nos illarum voluntati
ac desiderio refragari iusticiaeque adversari neutiquam velle, promittimus
hisce praesentibus et pollicemur nos curaturos mandaturosque, ut omnia
arestata bona, tam merces quam ligna, quae Nicolaus Iwanschantowitz
signo suo signata sua esse ostenderit et satis firmo testimonio probaverit,
illi libere restituantur. Hac tamen condicione”, ut Reverendae Paternitates
Magnificentiaeque Vestrae nobis vicissim promittant sigillisque suis con-
firment se quoque curaturos, ut et subditus noster salvum christianum
conductum a Domino Glebowitz eius Magnificentiam accedendi et ab ea
iterum recedendi habere et iusticiam indilatam super tenutarium suum
Taurogensem, Nicolaum Iwanschantowitz, aliosque subditos suos consequi
possit. Nam alias quominus subditus noster bona sua repetat ac iure
sibi vendicet, nullo pacto illi prohibere possumus. Haec Reverendis
Paternitatibus Magnificentiisque Vestris ideo significanda duximus, ut
et rem, prout sese haberet, certo cognoscerent et culpam in nobis aut
nostris subditis neutiquam haerere perdiscerent. Quas diu sanas et salvas
esse cupimus. Datae arce nostra Labiaw, III May 38.
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An® Nickell Nibschitz, den 5 May.

Ehren Hansen Katzianers handelung und verantwortung etc.; thut
ime die hoffcleidung bey Jobst Ludwigs diener ubersenden.

Unsern grus zuvor.
Erbar und erenvhester, lieber, getrewer.

Wir haben dein schreyben neben zusendung ehren Hannsen Katzianers.
andere, auss dem gefencknis gethane entschuldigung und verantwortung,
entpfangen und den inhalt (one nodt zu erwidern) verlesen und verstanden.
Weyl du dich dan bemelten Catzianer zum besten yhn solche undter-
handlung mit hohem furgewendtem vleisse eingelassen, aber nichts
fruchtbarlichs darinne aussgericht, tragen wir des, das ehr bey romischer
koniglicher mt."” uber solche so tapfere verantwortung etc. so wenig stadt
und gnade erlangen mag, nicht gering, sonder treulichs und gnedigs
mitleiden. Und hetten wol verhofft, romische ko.mt. solte ime in ansehung
seyner langen gethanen dienst und der entschuldigung, welche dennacht
sich nicht geringe ansehen lest, mehr gnade erzaigt haben. Dan hieneben
wol zu betrachten, wo ehr sich von romischer ko.mt. auch auss seynem
vaterlande gegebe, das ehr seyner ko.mt. und auch der gemeynen chri-
stenheit (wiewol wir inen vermog der verantwortung vil eins anderen gegen
hoch gedochter ro.ko.mt. und der christenheit gewogenen gemuets vermer-
cken) dennoch nicht wenigk verdienen kénnt. Weil ehr aber also in anmer-
ckung der grossen ungnade sein heyl und bestes gesucht, wollen wir nicht
zweifelen, Gott der almechtige werde die wege beiden, romischer ko.mt.
und auch Katzianern, treglich und leidlich, furnemlich aber gemeyner
christenheit zum besten, genediglich geben und vorleyhen, damit ehr mehe
bey seyner komt. und yhn dem vaterlande der christenheit zugute zu
pleiben, dan sich anders wohin, do man sich nachteyls zu befharen, zu
begeben verursacht. So wir auch etwas bemelten Katzianer und seyner
freuntschaft zu gnaden und gute darinne thun rathen und furder khonnen,
wollen wir uns vorigem unserm® erbieten gemess, mit allen gnaden
unbeschwerdt, sovil uns thunlich und ziemlich, beweysen und finden lassen.

Nachdem du auch verner meldest, den edlen und erenvhesten, unsern
besondern lieben Paulo von Volia, undercantzler des reichs Polen und
castellan zu Sochatzeff etc., durch schrifliche besuchnus unser sachen zu
bevelen, so haben wir ime darauf hiebey geschrieben an dich gnediglich
begerende, du wollest ime solchen brief zuhanden reichen und daneben
vormelden, das ehr ime, als der freundt, jderzeit unser sachen getreulich
wolle lassen bevolen sein. Des erbieten wir uns solchs und alles, wes
uns von ime zu gutem gescheen mag, umb sein person hinwider mit allen
gnaden abzunemen und zu beschulden.
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Auf dein dienstlich bitthen haben wir unserem freuntlichen, lieben
bruder, marggraff Georgen, vonwegen® der ablosung des guts Reybenick,
yhm Oppelischen oder Ratibarischen gelegen, furbitlich schreyben lassen,
und schicken dir den brief seyner lieb verner zu behendigen hiemit zu.
Wollen auch, sobalt uns an seyne liebe botschaft furfelt, dir zu sondern
gnaden nicht undterlassen, gegen seyner lieb deiner person mit dem
besten ingedencke zu sein, nicht zweifelende, sein lieb werden sich mit
allen gnaden gegen dir zu erzeigen wissen.

Bey Jobst Ludwigs diener thun wir dir deine hoffcleidung sambt der
farben ubersenden und wollen deynem beger nach die besoldung Hannsenn
Breden durch unsern renthmeister uberatworten lassen, des vorsehens, sie
solle dir von ime auch verner uberreicht werden. Das haben wir dir auf
deyne gethane schriften in antwort und eyle nicht vorhalten wollen, dann
dir genedigen willen zu erzeigen seindt wir geneigt. Datum Newhauss,
Sontags Misericordias Domini, anno etc. ihm 38.

Commissio Principis ex
relatione Cancellarii.
Georg Hack.

a) in margine: Nibschitz.

b) sequitur expunctum: schreyben.
c) verbum correctum.

1) Ferdinandus I.

N. 1520.
E Regio Monte, 7.V.1538.

Albertus dux in Prussia

Paulo Wolski (de Volia), R.P. vicecancellario,

pro inserviendi studio propensaque animi voluntate sibi ab eo per Ni-
colaum Nibschitz significata ac oblata gratias agit et rogat, ut etiam
in posterum negotia sua diligenter promoveat.

(Latine)
Cfr. El. XXXVI, N. 568.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 425-426.
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N. 1521.
Neuhausen, 25.V.1538.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

summam 4000 florenorum, sibi a rege quotannis numerandorum, expetit
sibi persolvi ad solvendum « omne ac totum debitum», quo Ioanni
marchioni Brandenburgensi obstrictus est.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 426-429.

Scribit de quatuor milibus florenorum, quos a Regia ipsius Maiestate
Illustritas Sua annuatim accipit.
Serenissime Rex elc.

Non dubito, quin Maiestas Vestra Regia optime adhuc in memoria
habeat, a Maiestate Vestra Regia me semper ad festum Paschce” quatuor
milia florenorum, viginti octo grossos Polonicos pro quolibet deputatorum,
ex singulari regia gratia pro anniversario solario accepisse eademque
mihi a Maiestate Vestra Regia graciose concessa et promissa esse. De
qua pecuniarum summa ego Illustri Principi, cognato et fratri meo
percharo, Domino Ioanni Marchioni Brandenburgensi etc., omne ac totum
debitum, quo Illustritati Suae obstrictus sum, me hoc anno persoluturum
certo promisi. Ego itaque ad Nobilem ac Generosum fidelem mihi
dilectum, Maiestatis Vestrae Regiae Secretarium ac monetarum officinae
Praefectum, Dominum Iustum Ludovicum Decium etc., Consiliarium
meum, eam Ob causam Scripsi, clementer petens, ut huiusmodi quatuor
milia florenorum a Magnifico ac Generoso sincere mihi dilecto, Domino
Wolski, Tribuno et Burgrabio Cracoviensi, Maiestatis Vestrae Regiae
aulae Thesaurario etc., postulare, accipere ac ad festum Paschcae” proxi-
me elapsum praefato cognato ac fratri meo percharo, Marchioni Ioanni,
Posnaniae tradere ac deponere vellet. Posteaquam vero praenominatus
Dominus Iustus Ludovicus Decius etc. dictam pecuniarum summam a
Maiestatis Vestrae Regiae Thesaurario, Domino Martino Wolski etc., non
impetravit, eam ipsam pecuniam dicto in loco Posnaniae deponere
neutiquam potuit.

Qua de causa praefatus cognatus ac frater meus percharus, Marchio
Ioannes, ad me scribere fuit compulsus, sicuti Regia Vestra Maiestas
ex inclusa literarum copia percipiet. Et cum aequum sit, ut hac in parte ac
in omnibus fides a me sancte servetur, Maiestatem Vestram Regiam subdite
ac enixe rogo, ut illa ex clementi sua gratia apud Dominum Thesaurarium
suum curare, mandare atque efficere velit, quo ea quatuor milia
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florenorum saepedicto Domino Iusto Ludovico Decio absque ulteriori
mora tradantur ac fides mea ducalis servetur confirmeturque. Quoniam
vero pro certo compertum habeo, saepenominatum Regiae Maiestatis
Vestrae Thesaurarium in numeranda ac reddenda pecunia non parvam
habere molestiam in eo, quod illius Magnificentiae quitancia in bergameno
ac maiori meo sigillo scripta et confirmata post acceptam pecuniam non
traditur, haud gravatim quidem eiusmodi quitanciam illi transmittere
vellem. Quod autem hoc tempore non fit, precor, ut Maiestas Vestra
Regia in bonam partem mihi interpretari velit. Nam in eo sola haeret
culpa, quod longo iam tempore in Regio Monte, ubi solitam alias meam
aulam sustento et ubi sigillum meum magnum repositum habeo, non
fuerim, nec adhuc quidem.

Et quamvis eo ipso in aliis quoque arduis negociis meis vehementer
opus habuerim, tamen propter pestilitatem aeris me eum in locum ac
in tantum periculum conferre nolui. Quapropter Sacram Regiam Maiesta-
tem Vestram iterum enixe oro, eadem dignetur Domino Thesaurario suo
clementer iniungere, ut eam solutionem sive numerationem quatuor mil-
lium florenorum diutius neutiquam differre, sed eam summan pecuniarum
ad illam Domino Iusto Ludovico Decio etc. transmissam quitanciam,
annulo meo signatorio confirmatam, dicto iam Domino Iusto Ludo-
vico Decio etc. tradere haud gravatim velit. Ego vero hisce meis praesenti-
bus Maiestati Vestrae Regiae promitto atque polliceor me, quamprimum,
divina accedente clementia, in aulam meam solitam rediero, eidem aliam
quitanciam, sigillo meo maiori corroboratam, transmissurum, meque id
ipsum sedulis ac debitis meis obsequiis erga Maijestatem Vestram Regiam
nullo non tempore studiose promeriturum... Datae ex arce nostra Neuhaus,
XXVI Maii. Anno etc. 38.

Comissio Principis propria.
Hyeronymus.

In initio epistolae in margine: Ad Regem Poloniae, 25 Maii.

1 sic inms.

N. 1522.

Neuhausen, 25.V.1538.

Albertus duzx in Prussia

Fabiano Dameraw Wojanowski

gratias agit pro litteris, 10.11.1538 Barcinonae ad se datis, varias novitates
continentes, inter alia de legato novi magistri Livoniae, Georgio a
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Walde, in Hispaniam misso; rogat, ut etiam in posterum nova sibi
mittere pergat, praesertim de exitu legationis Livoniensis.

(Germanice)
Cfr. El. XLVII, N. 265.
Ostpr. Fol, vol. 42, ff. 305v-306.

N. 1523.

Neuhausen, 25.V.1538.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

binas litteras eius una cum novitatibus se accepisse nuntiat, pro eis gratias
agit et de singulis novis sibi significatis opinionem suam profert.

Cfr. El. XLVII, NN. 269, 272.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 304-305.

An® Nickell Niptschitz, den 25 May anno 38, belangende die heyradt;
ein junger konig zu Prag geporn; herrn Jheronimo Lassky wunschen
wir zu seyner heuptmanschaft geluck etc.

Wir haben® zwey schreyben nacheinander, das erste am Sontag Oculi,
das ander am abent Philippi Jacobi gegenwertiges achtunddreyssigsten
jars, bede zu Crackaw aussgangen, von dir bekhommen und auss beyden,
wess sich fur newer auch seltzamer zeitungen allenthalben zugetragen,
neben vormeldung der heyratssachen, und wie es damit ein gestald etc.
sampt fernerm seynem inhalt, nach der lenge eingenommen und verstanden.
Nun thun wir uns desselben anzeigens und der mitgeteylten zeitung
genediglichen gegen dir bedancken. Seindt es auch yhn genaden gegen dein
person hinwider abzunemen geneygt. Aber ins erste, wes du uns der
heyradt halben yn deynem nechsten schreyben vormeldest, darzu wir
nachmals von Gott alle geluckselige wolfart und das es gemeiner chri-
stenheit, der loblichen Chron Polan und allen derselben verwandten zu ere,
nutz, fromen und gedey dienen moge. Wes uns auch weyter zugefallen, das
auf dysem zuge von unsert= und unser landt und leuth wegen zu fordern
und bey ko.mt. zu bitten vonnoten, hast du auss jungstem unserm
schreyben, welchs wir hoffen, dir nuhemehr zukommen, genugsam verstan-
den. Zweyfeln nicht, du werdest yhn dem allen an deynem besten vleiss
nichts erwinden lassen, wie wir des nochmals an dich mit gnaden begert
wollen haben.
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Das de romische konigin” etc. den zehenden Aprilis eynen jungen
behemischen konig” zu Prag geporn und yhn taufung desselben sich gross
mirackel des hymels begeben, brenget dem menschlichen bewegen wol
allerley nachdecken. Aber was es deutet und auf ym hat, stehet yhn des
lieben Gottis hende. Der schaff alle ding, hie zeitlich und dort ewiglich,
zum ehren seines heyligen namens und zum gutten friede, auch der selen
seligkeit zum besten.

Herrn Jheronimo Lassky wunschen wir zu seyner heuptmanschaft
und dem vorhabendem zugk geluck, sterck und uberwindung wider alle
der christenheit und gemeynes fridens vheinde.

Wie man schreybt, das sich der Turck® mit grosser macht auf Ungern
und andere landt zu rusten thut, ist nicht zu verachten. Gott helffe den
seynen zu erbreyterung seynes heyligen reichs und selig machende worts.

Das ein potschaft von konigk Januschen®, welche auch zu der zeit,
als du uns geschrieben, unverhort gewesen, ankhommen, gebe Got, das
dieselbig was guts prenge. Und wess du® des erferest, begeren wir mit
gnaden an dich, uns solchs, sovil dir zimblich, mitzuteylen.

Daneben, dieweyl wir an ko.mt., desgleichen an den herrn schatzmey-
ster” und ehern Jobsten Ludwigen unsrer bezalung halben, so auf Ostern
verschienen fellig gewesen, geschrieben, und es sich bissweylen zutregt,
das bemelter Jobst Ludwig mit schwacheit befallen, des wir doch diser
zeit nicht hoffen, so wollest, wan solches villeicht geschehe, von seynetwe-
gen auch neben ime bey hochgedachter ko.mt. aufs vleissigst anhalten
helfen, damit die viertausent gulden one verzuck erlegt und uns dardurch
nachteyl® bey dem hochgepornen fursten, unserm freuntlichen, lieben
vettern und brudern, herrn Johansen, marggraffen zu Brandenburgk
etc., wie du auss herrn Jobstenn Ludwigenn schreyben zu vornemen,
verhuet mocht werden.

Wes letzlichen antrifft den diener, welchen uns unser freundt von
Schlutzki® und du gegeben, ist derselb noch an unserm hoff, hat sich
auch biss anhere und noch gepurlich und wol gehalten. Diss haben wir
dir auf deyn schreyben yhn antwort genediger meynung nicht zu
vorhalten gewust. Dan dir mit genaden seind wir gewogen. Und schicken
dir deynen brief, so dir Fabian Dameraw zugeschrieben, hiemit wi-
derumb zu. Datum Newenhauss, ut supra.

Commissio Principis ex
relacione Secretarii
idem audivit legere.

Hieronymus.
a) in margine: Nibschitz. 2) Ioannes.
b) sequitur verbum expunctum. 3) Solimanus II.
¢) sequitur expunctum: des. 4) Toannes Zdpolya.
d) sequitur littera expuncta. 5) Spytco (Spytek) Tarnowski.
1) Anna Jagellonica. 6) Georgius Olelkowicz, duxr Slucensis.
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N. 1524.

Neuhausen, 25.V.1538.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

se certiorem factum esse significat Ioannem Dantiscum, episcopum
Culmensem et postulatum Varmiensem, a rege oratorem nominatum
esse ad promovendum mnegotium matrimonii regis Poloniae iunioris
cum filia regis Romanorum [Elisabeth] ineundi et rogat, ut apud
regem operam suam ita interponere velit, quo in hac legatione negotii
quoque sui et Ducatus Prussiae ratio habeatur.

Cfr. El. XLVII, N. 272.

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 306-306v.

An®¥ Nickell Nipschitz, 25 May.

Thut hierin vormelden, wie das der bischoff zu Ermelandt” die heyrat
mit der jungen ko.mt. zu Polan etc. romischer ko.mt.? tochter® zu volziehen
gesandt.

Wir werden bericht, das der erwirdige in Gott, unser besonder lieber
freunth, herr Johann, bischoff zu Colmensehe und postulirter zu Ermelandt,
die heyrat mit der jungen ko.mt. zu Polan und romischer ko.mt.
tochter zu volziehen gesandt und gefertigt werden sol. Dieweyl dir dan
wissendt, wes wir hievor an ko.mt. zu Polann, unserm gnedigsten herrn,
und freuntlichen, lieben ohmen, nichtsweniger an den vorstorbenen bischoff
zu Crackaw® etc. uns und diese lande Preussen in die vorheyratsvortrege
mit einzuzihen haben gelangen lassen, uns auch darauf von seyner ko.mt.
genedige vertrostung gescheen, wie wir dir dan, wes wir” desshalben
an sein ko.mt. vormals geschrieben und von derselben widerumb in antwort
erlangt, hiebei zuschicken. So aber sein ko.mt. mit alter schwacheit und
vil wichtigen hendeln beladen und darzu jtzmals niemandts ader gantz
wenig personen, durch welche solcher handel in abfertigung dieser bot-
schaft erinnert macht werden, demnach ist an dich unser genedigs begeren,
nachdem die wissenden dieses handels vast abgangen und nicht alle jar
ihn solchen angenemen sachen geschicket wirdt, ader botschaft vorfelt,
du wollest diesen handel nach deynem rath und gutter geschickligkeit, wie
wir unsern genedigen vertrawen ihn dich stellen, damit hochgenanter
ko.mt. der loblichen Cron Polan etc. uns und unsern landen und leuten
nichts daran vorseumet ader vorgessen, aufs vleissigiste bedencken und
vorthstellen, das obgemeltem unserm lieben freunde, dem bischoff zu
Ermelandt, in der instruction und gewerbe bey hochgedachter romischer
komt. solchs auch mit dem besten zu verfurdern und ausszurichten
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N. 1527.

Neuhausen, 26.V.1538.

Albertus dux in Prussia
Martino Wolski, aulae regiae thesaurario*),
de summa 4000 florenorum sibi a rege quotannis numerandorum.

(Latine)
Cfr. El. XXXVI, N. 572.
Ostpr. Fol.,, vol. 50, ff. 429-431.

*) Thesaurarius Regni tunc temporis erat
Spytek Tarnowski.

N. 1528.

E Regio Monte, 26.V.1538.

Albertus dux in Prussia

episcopo Cracoviensi [Petro Gamrat]

episcopatus Cracoviensis dignitatem ei oblatam gratulatur; Andream
Radzanowski, filium Barbarae Radzanowska, in aula sua aliquandiu

commoratum, commendat et rogat, ut eum in aulam suam recipere
velit.

(Latine)

Ostpr. Fol. vol. 50, ff. 432-433.

N. 1529.

E Regio Monte, 27.V.1538.

Albertus dur in Prussia
Barbarae Radzanowska

litteras commendatitias ad episcopum Cracoviensem [Petrum Gamrat],
quas petiverat, ei transmittit; anulum dono mittit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, f. 434.
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Dis haben wir euch auf ewer schreyben (als dem wir mit sondern
gnaden gewogen) in antwort nit wollen verhalten. Datum Newhauss,
den ut supra.

Commissio Principis
propria idem audivit

legere.
Hyeronimus.
a) in margine: Fabian von Waynaw. 1) Bona.
b) sequitur expunctum: euch. 2) Petrus Rare$, pal. Moldaviae.
N. 1534.

Neuhausen, 14.VI1.1538.

Albertus dur in Prussia

Nicolao Nibschitz

pro binis litteris et salutatione gratias agit et ipse vicissim omnia fausta
ei precatur, de vestibus aulicis ei redditis gaudet; pro veste pellicea
sibi per Fabianum Wojanowski transmissa gratias agit et pretium
eiusdem scire desiderat; pro communicatis novitatibus, praesertim
de Turcarum conatibus et de Ioanne Tarnowski generali exercituum
capitaneo contra Valachum profecturo, gratias agit; de negotio
matrimonii regis Poloniae iunioris accuratius edoceri cupit, eidem
regi iuniori in persona contra Valachum profecturo felices successus
precatur, et alia.

Cfr. El. XLVII, NN. 275, 276.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 308-311v.

An” Nickelen Nyptzitz, den XIIII Junii.

Mein gnedigster herr wunschet ime ein geluckseligen zustandt. Item das
dienstgeldt von Hannsen Bredaw vormacht, bekhommen. Item vormeldet
eins futters, welchs durch Fabian von Waynaw uberschicket. Thut
bedancken der newen zeitung, das graff Hanns von Tarnaw widder den
Walachen" abgefertiget. Item was die beschlissigung des heyradt anlangt.
Item wie die junge ko.mt. zu Polan etc. etliche jagthunde etc.

Wir haben zwei schreyben yhn kurtz nacheinander, das erst den XVIII,
das ander den XXIIIten May dieses jtzigen XXXVIIIten jars, beide zu
Crockaw aussgangen, von dir bekhommen. Und nachdem du uns in beyden
alle gluchselige wolfart wunschen thust, thun wir uns desselben mit
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gnaden dir bedancken, mit widerumb wunschung eynes geluckseligen
zustandts. Befinden auch auss dem ersten, das du die hoffcleidung, aber
keyn schriften darneben von uns erlangt, durch welchs dir unwissendt,
ob uns deyne vorige vilfeltige schreyben zukhommen. Nu sehen wir gantz
gerne, das dir die hoffcleidung behendiget worden. Wollen dir auch gnediger
meynung nicht vorhalten, das wir alle deyne schreiben empfangen, des
vorsehens, du auch alle antwort numehr darauf, neben dem dinstgelt,
welchs wir dir vorlangst uberschickt und Hannsen Bredaw gin Danntzigk
ubermacht, bekhommen werdest haben.

Dieweil du dich auch in solchem deinem schreiben erinnerst, wes vor
etzlichen jharen vonwegen eins futters mit uns geredt ist worden etc,,
welchs du uns jtzundt durch Fabian vonn Waynaw uberschickt, als thun
wir uns desselbigen gegen dir bedancken, ihn gnaden widerumb zu erkhen-
nen. Und wo wir schon dasselb, dess wir doch bey uns noch nicht
entschlossen, selbest nit tragen wolten, so sols” doch dein lieber bule von
deynetwegen tragen. So du uns dan solch futter ubersendt, so wher auch
pillich gewesen, das du uns angezeigt hettest, was er kost, dann wirs von
dir vergebens nit begeren.

Unsere tochter?, dein lieber bull, thut hertzlichen bitten, das dir dein
wunsch whar where, und so du soviel junger wurdest, so wolt sie sich
der gebur mit der hochzeit und anderm wol zu halten wissen.

Der both, so diese deyne briefe uns uberantworten hat sollen, ist
nicht bey uns gewesen. Versehen uns aber noch, er werde kurtz bey uns
ankhommen.

Der mitgetheilten newen zeitungen thun wir uns mit gnaden gegen
dir bedancken. Uns gefallen aber die zeitungen von dem grausamen
vheindt der christenheit, dem Turcken”, am allerubelsten, sonderlich
dieweyl der Turck so gewaltig herzeucht, in willens Ungerenn einzunemen
und vieleicht, wie dan auch bey uns seltzam darvon geredt und geschrieben
wirt, alsdan ins Deutzschlanndt zu rucken, und das man allererst, weyl
der vheindt vor der thur tagleisten wil und sich die tagleistungen solang
erstrecken, daraus dan mehr gefhar zu besorgen, sunderlich das er
Osterreich, dieweil es mit Ungeren in uneinigkeit steht, auch einnemen
werde. Seintemal aber diese sachen und wir alle in Gotts henden stehen,
so wollen wir inen neben andern frommen christen embsigklich bitten,
das er, dieweil mit menschlicher kraft und macht wenig oder gar nichts
gethan, diesem grausamen vheindt der christenheit werhen, uns alle vor
seyner tyranney und gewalt genedigklichen beschutzen und beschirmen
wolle.

Das graff Hanns von Tarnaw, crockischer castellan etc.,, unser
besonder geliepter freundt und bruder, als oberster feldtheuptman wider
den Walachen mit krigsnodtturft abgefertiget, wunschen wir erstlichen
ko.mt. zu Polan etc., unserm gnedigsten herrn und freuntlichen, lieben
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ohmen, nachmals seyner person zu solchem zugk alle gluckselige wolfart,
heyl, syg und uberwindung irer vheinde.

Was die beschlissung der heirath etc., anlangt, wollen wir noch zu
Gott verhoffen, es solle einmhal zu eynem rechten ende gedeyen. Dieweyl
aber die eile furfelt, dardurch wol lengerung zu vormuetten (des wir
doch nit hoffen), so ist unser genedigs begeren, du wollest uns, wie sich
alle ding zutragen werden, bey zufelliger bothschaft verstendigen. Darneben
wollest uns auch wissen lassen den beschluss, so ro.ko.mt.” vonwegen der
hulf und geltstewer wider den Turcken zu erlangen verhoffen, und ist
uns”’ furwhar nit wenig beschwerlich, das man so treglich zusehen thut.
Aber viel beschwerlicher, das viel landess und wenig geldts, darzu viel
schulden verhanden, so doch besser wer wenigk" landes und viel geldts.

Das aber der trost allein auf dem fride zwischen ro.kay.mt.” und
dem konig von Franckreich®, desgleichen auch Ungerenn stethe, achten
wir, das keyn grosser trost sey, dan allein die gnade Gotts. Das aber
soviel grosser boten solchen zu beschlissen im wergk, ist unser genedigs
begeren, du wollest mit allem vleiss, wie der fride mit Ungeren, mit
was condicion, auch was fur artickel, so ro.kay. und ko.mt. zu Polan
etc. ansprechen sollen, zuwegen pringen und uns alsdann dieselbigen
ubersenden.

Das du auch von uns verstendigt zu werden bitten thust, ab der
hochwirdig, hochgeporn furst, unser freuntlicher, lieber bruder, marggraff
Wilhelm, coadiutor etc., auss Eyfflandt gezogen, bey uns ankhommen
und ob er weiter hinaus ins landt zu ziehen willens etc., wolten wir dir
gnediger meynung nit pergen, das dem also und durch schwacheit seynes
leibs herausszuziehen verursacht worden, aber Gott lob, numehr gutte
besserung widerumb bekhommen, auch solche, die der gantzen gesuntheit
nit uneynlich, ist auch in kurtz sich yhn Eifflanndt widerumb zu begeben
genutzlichen bedacht.

Wes du uns bey der hochgebornen furstin, unser freuntlichen,
geliepten gemahel”, von deynetwegen ausszurichten gebeten, haben wir
solchs bey irer lieb mit allem vleiss aussgericht. Thut sich neben
unser tochter, deynem bulen, solch deynes dinstlichen erpittens zusampt
des wunsches mit allen gnaden gegen dir bedancken.

Aus deynem andern schreiben haben wir verstanden, wie dich nit
wenig wunder nimpt, das du so lange zeit keyn schreyben von uns
gehapt, auch nit verhofft, das du uns zu solchem langen nitschreyben
dardurch etwas zu vermutten ursach gegeben. Nu solst du anderst nit
wissen, dan das wir dir auf alle deine schreiben geantwort und nimpt
uns selbst nit wenig wunder, das unsere briefe solang undterwegen
pleiben. Solst derhalben dich anderst nit vorsehen®, dan” es umb uns
kein andere gestalt, dan wie allwege mit dir gewesen, so seint wir
auch nach, Gott lob, frisch und gesunth.
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Als du aber meldest, wie eigentlich jtzundt beschlossen, das die junge
ko.mt. zu Polan etc. eigener person zusampt irer mt. verordenten
heuptleuten ins feldt wider den Walachen, sofern es sich nit verendert,
zihen werden, auch die alte ko.mt. unser allergnedigster herr, sich zu
Crackaw zu erhalten und, wie abzunemen, zuzeiten ins gegedt sich zu
vorspaciren und zu verlustigen gesynnet, derhalben dein rathe und wol-
meynung, dyweyl ir mt. an gutten hunden gross mangel hetten, das wir
derselben einen gutten laithundt zusampt zwu oder drei kupeln langorichter
jagthundt, so zum groben wildt zu geprauchen tuchlich, zuschicken solten
mit weiterem inhalt etc. Hirauf wunschen wir erstlich der jungen ko.mt.,
unserm gnedigsten herrn, das groste gluck und heyl, so immer mer eynem
menschen gewunscht mag werden, zu Gott verhoffende und auch inniglich
bittende, der Almechtig wolle irer ko.mt. ein gluckselige uberwindung
wider derselben vheinde genedigklich verleihen. Uns aber nimpt nit
wenig wunder, das uns solchs biss anhere verhalten. Derhalben, wo es
seynen vortgang gewinnen wurde, so wollest uns desselben aufs eilendst
wissen lassen. Dan so wir seiner ko.mt. mit etwas als pferden, werhen
oder anderm dienen konnten, wolten wir als der gehorsame furst
jderzeit bereitwillig erfunden werden und werhen auch desselbigen ze
thun hochlichen geneigt.

Das aber die alte ko.mt. zu Polan etc. sich zu Crockau zu erhalten,
wie oben gemelt, gesindt, darzu wunschen wir irer ko.mt. ein langwirige
gesuntheit und ein geluckseliges, fridlichs regiment.

Diss haben wir dir auf deyne an uns gethane schreyben genediger
menung ihn antwort nit vorhalten wollen, genediglich begerende, du
wollest uns allen iren ko.nten wie bisshere von dir beschehen, dorab
wir dan auch keynen zweifell tragen, aufs treulichst bevhelen, auch
uns, wes sich mitler zeit fur zeitung zutragen werden, unangezeigt nit
lassen. Das gereicht uns von dir zu sondern gnaden, seindt es auch
gegen dein person genedigklichen abzunemen urputig. Datum Neuhauss,
ut supra.

Commissio Principis
propria idem audivit

legere.
Hieronymus.

a) in margine: Nipschitz. 2) Anna Sophia.

b) verbum correctum. 3) Solimanus 1II.

c) correctum ex: unser. 4) Ferdinandus I.

d) sequitur expunctum: das. 5) Carolus V.

f) sequitur repetitum: dan. 6) Franciscus I.

1) Petrus Rare§, pal. Moldaviae. T) Dorothed.
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N. 1535.

E Regio Monte, 16.VI1.1538.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

de sententia in causa inter fratres Hittfelder, cives Torunienses, et viduam
Wachschovam, a consiliariis regiis et ordinibus terrarum Prussiae
lata, post appellationem ab eadem vidua ad regem factam irrita et
nulla declarata, queritur et rogat, ut rex honoris potius consiliariorum
suorum et ordinum terrarum Prussiae rationem habeat, quam unius
personae calumniis fidem praestet.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 439-442.

Scribit de causa et actione inter fratres. Hitfelder et viduam Wachs-
hovam versante.
Serenissime Rex.

Sacram Regiam Vestram Maiestatem subdite latere nolo me certiorem
factum, praeterlapsis annis negocium quoddam inter fratres Hittfelder
de Thoronia parte ex una, et quandam viduam Wachschowam nominatam
parte ex altera, subortum esse et consiliarios Regiae Maiestatis Vestrae
harum terrarum Prussiae ac status et ordines eiusdem, quemadmodum
ex multorum relatione accepi, secundum ius Culmense, antiquas sancte
et inviolabiliter observatas constituciones, consuetudines et usus, tum etiam
ex mandato, iussu et voluntate Sacrae Regiae Maiestatis Vestrae sententiam
tulisse. Verum praefatam viduam ad Sacram Regiam Vestram Maijestatem
provocasse. Quare in proxime habito Conventu Pietrocoviensi Regiae Ve-
strae Maiestatis eiusdemque consiliariorum, statuum et ordinum terrarum
Prussiae pronunctiatas sentencias, regia declaratione irritas, nullas et
inanes publice declaratas esse etc.

Et quamvis me lateat, qua de caussa huiuscemodi retractio publicata
sit, nihilque dubitem Regiam Vestram Maiestatem non abs re, aut non
habita prius informatione et deliberatione sentenciam tulisse, nihilominus
tamen est timendum, ne ex tali Regiae Maiestatis Vestrae lata sententia
vix alius sequatur exitus, quam quod omnes tam maioris, quam inferioris
ordinis, iudicii Regiae Maiestatis Vestrae iudices et assessores non solum
male audiant, sed etiam hominum petulantes et calumniosae linguae fidem
et sacramentum eorum in perferenda sententia, quasi aut ipsi aut eorum
praedecessores, qui hoc ipsum officium Regiae Maiestatis Vestrae nomine
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gesserunt, in hoc aut etiam simili negocio non secundum ius pronunctiave-
rint, sugillare possent. Nam cum Regia Maiestas Vestra olim latas senten-
cias a consiliariis terrarum Prussiae confirmaverit, imo® id ipsum, quod
consiliarii pronunctiaverint, statuere dignata est.

Sentio ego a plerisque ex hac Regiae Vestrae Maiestatis olim latae
sententiae retractatione, tam consiliariis Regiae Vestrae Maiestatis, quam
omnibus subditis utriusque partis terrarum Prussiae, quibus omnibus
commune ius Culmense consuetudinesque aequales esse asseritur, varias
iniici cogitaciones et multa, quae a me nequaquam scribi debent, de Regia
Vestra Maiestate (quae™ ego pro honore Regiae Maiestatis Vestrae invitus
profecto percipere vellem) dici. Praesertim cum malevoli ex hac regia
declaratione occasionem summere possent, quo alter alterum fraudulenter
circumveniret, boni vero cogerentur in pari casu plurimum erga Regiam
Vestram Maiestatem querulari. Cum tamen Regia Vestra Maiestas plane
nihil aliud, quam laudem et honorem a subditis suis demerita sit.

Quamobrem pro debita obedientia, tanquam subditus atque iuramento
devinctus Princeps, non potui non haec omnia Regiae Vestrae Maiestati
subdite significare, enixe supplicans, Regia Vestra Maiestas haudquaquam
patiatur iniquas atque illicitas privatae unius personae querelas contra
iusticiam ipsam, commune ius tocius terrae Prussiae, status et ordines,
literas et sigilla se commovere (quemadmodum futurum nihil ambigo)
ac illorum commoda et honorem potius ad animum revocare, quam
privatae unius® personae calumnias, caussam denique ipsam eo dirigere,
quo maioris atque inferioris conditionis ordines et status nequaquam se
a iudiciis Regiae Vestrae Maiestatis abstrahere occasionem habere queant.
Postremo ne quidquam iuri et consuetudini harum terrarum Prussiae in
aliquo, quod sine maxima iactura, incommodo aut etiam tumultu fieri
non potest, detrahatur, sed pocius sancte, quemadmodum a patribus
tradita sunt, et inviolabiliter serventur, Regiaque Maiestas Vestra pluribus
querelis liberari queat. Id proculdubio Regiae Vestrae Maiestatis® honori
et commodo omnibus subditis terrarum Prussiae cedet. Subdite petens
Regia Vestra Maiestas dignetur haec mea scripta clementer atque benigno
animo suscipere, mequé cum omnibus subditis meis pro regia sua gratia
clementer commendatum habere. Quam sanam foelicemque etc. Datae e
Regio Monte, 16 Iunii. Anno etc. XXXVTIII.

Commissio Principis
ex relatione Cancellarii.
Cancellarius.

In initio epistolae: Ad Regem Poloniae, 16 Iunii.

a) verbum imo repetitum et expunctum. c) supra lineam, loco minus expuncti.
b) correctum ex quod. d) in ms.: Maiestati.
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N. 1539.

Neuhausen, 20.VI.1538

Albertus duzx in Prussia

Nicolao Nibschitz

varias novitates ex Moscovia allatas transmittit et rogat, ut eas regi et
proceribus significet.

(Germanice)

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 312-312v.

N. 1540.

Neuhausen, 21.VI1.1538.

Albertus dur in Prussia

Nicolao Nibschitz

per Gulielmum ab Oppen, suum supremum venatorum magistrum (« ober-
sten jegermeister »), aliquot bonos canes ad venationem aptos regi
dono mittit.
(Sub texrtu. In simili forma mutatis mutandis ist geschriben Heinrich
Gotzschen und Gabriel Terlaw. Actum ut supra).

(Germanice)

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 312v-313.

N. 1541.
Neuhausen, 22.V1.1538.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

a Nicolao Nibschitz edoctus regem hac aestate venationibus vacare in
animo habere, aliquot canes venaticos (« tam bonos, quam inter meos
canes omnes habui ac eligere potui») dono mittit et rogat, ut « hoc
tantillum munus » benigne accipere velit.

(Latine)
Cfr. El. XXX, N. 176.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 451-452.
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nolle. Atque haec in presentia te celare noluimus. Datae Hollandt, XXV
Iulii. Anno etc. M.D. XXXVIII.
Commissio Principis
ex relatione Cancellarii.
Hieronymus.

In initio epistolae in margine: Iacobo Bartnitzki, 25 Iulii.

a) correctum ex: 10. c) supra lineam.
b) in margine. 1) Melchior a Rechenberg.
N. 1546.

E Regio Monte, 5.VIII.1538.

Albertus dux in Prussia

Alexandro Itowski, pincernae Visnensi et capitaneo Latovicensi,

promittit se capitaneis suis, praesertim wvero Volfgango ab Heydeck
(Haydeck), capitaneo Rastenburgensi, severius mandaturum esse, ut
ei colonos suos profugos sine ulteriori procrastinatione restituant.

(Latine)
Cfr. El. XXVI, NN. 566, 571.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 458-459.

N. 1547.

E Regio Monte, 13.VIII.1538.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

pro nuntio de canibus venaticis regi iam traditis gratias agit, nova Sse
accepisse nuntiat et in posterum ea sibi perscribi petit.

(Germanice)

Ostpr. Fol., vol. 42, {. 314.
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N. 1548.

E Regio Monte, 13.VIII.1538.

Albertus dux in Prussia

Henrico Gotsch ab Herzigswalde

quod canes venatici regi placuerint, gaudet; pro transmissis novitatibus,
praesertim de bona regis valetudine, gratias agit et alia in posterum
nova Sibi significari petit.

(Germanice)

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 314v-315.

N. 1549.

E Regio Monte, 14.VIII.1538.

Albertus dux in Prussia

Iacobo Bagienski, vexillifero et vicecapitaneo Visnensi,

nonnullos subditos regios a capitaneo suo Rastenburgensi propterea in
vincula coniectos et Montem Regium transmissos esse nuntiat, quod
« profugi sint et a dominis suis veris aufugerint ».

Cfr. El. XXXVI, N. 573.
Ostpr. Fol., vol. 50, f. 460.

Scribit rationem et causam, quare nonnullos Regiae Maiestatis subdi-

tos in vincula coniecerit.

Salutem et benevolentiam nostram.

Nobilis atque Generose, sincere nobis dilecte.

Accepimus Generositatis Vestrae literas, in quibus eadem scribit
Generosum, fidelem nobis dilectum, Wolfgangnum® Dominum ab Haideck,
Capitaneum nostrum Rastenburgensem, nonnullos Sacrae Regiae Maiestatis
Poloniae, Domini et avunculi nostri pientissimi, subditos manu cepisse
eosdemque ferro vinctos Montem Regium usque transmisisse etc. Proinde
supplex rogat Generositas Vestra, ut praefatos subditos detentos libertate
evangelica maxime christiana frui sineremus et permitteremus etc. Nos
equidem fatemur eos ipsos subditos in vincula coniectos esse, sed nullam
aliam ob causam, quam quod profugi sint et a dominis suis veris aufugerint.
Qua de causa coacti sumus iuxta harum terrarum consuetudinem eos
condigna poena punire. Verum quo Generositas Vestra sentire tandem
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N. 1552.

E Regio Monte, 22.VIII.1538.

Albertus duzx in Prussia

Toanni Hlebowicz, palatino Polocensi,

ad querelas eius de damnis, a Valentino Bestendorff, subdito suo, ei et
subditis eius illatis, respondet se eiusmodi damna satisfieri iussisse
et vicissim de subdito eius, Nicolao Iwanschantowitz, queritur.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 464-469.

In causa Valentini Bestendorf.

Literas Magnificentiae Vestrae, causam arrestationis bonorum eiusdem
et subditorum suorum in iudiciis civitatis nostrae Regii Montis, ad
instantiam Valentini Bestendorff aliorumque subditorum nostrorum factae,
continentes, de dato primae Iulii, per nobilem Casparum Myloschewski,
servitorem suum, accepimus. Inde responsionem et explanationem caussae
ad proxima scripta nostra colligentes, una cum diligenti praecatione, ut
mandato nostro mediante arrestationem huiusmodi apud iudicia praedicta
relaxari poenitus et denique bona ipsa dicto suo servitori libere tradi
et assignari facere dignaremur. Offert se quidem Magnificentia Vestra
vicissim indilatam iusticiam nostris hominibus, qui aliquid contraversiarum
se adversus Magnificentiam Vestram suosve subditos vel servitores habere
praetenderent, quovis tempore et praesertim ad generalem ordinum incliti
Magni Ducatus Lithuaniae Conventionem pro festo Sancti Michaelis
proxime futuro administrare velle et ob id nostris salvo commeatu sub
sigillo Magnificentiae Vestrae providisse, prout id ipsum in literis
Magnificentiae Vestrae lacius continetur.

Quae vero® causae” fuerint, quare nostri subditi tantopere contra
ipsum Nicolaum Iwaschentowitz, servitorem Magnificentiae Vestrae,
conquesti sunt et quid eos adegerit, ad huiusmodi arrestationem iudiciali-
ter impetrandam et denique quomodo bona huiusmodi arrestata iussu
nostro et mandato liberata sunt et quatenus ea® ipsa bona dictus Nicolaus
recipere renuerit, ex anterioribus literis nostris Magnificentiam Vestram
partim intellexisse non diffidimus. Et quamvis praefata iudicia haud
importune ipsa arrestata ligna Wagenschos, quae sub signo Valentini
Bestendorf reperta fuerunt, sub huiusmodi arresto ad plenariam usque
probationem Nicolai Iwaschanthowitz servare potuerint, nos tamen
nihilominus (attento, quod nominatus Bestendorf, quo fato nescimus,
modo ius suum prosequi desiit, fugamque dederit) dicta ligna indifferenter,
quae adhuc extabant, servitori Magnificentiae Vestrae libere assignari
fecimus et cum hoc reliqua ligna et ceram, quae per eundem Bestendorf
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alienata sunt, eidem servitori, cum pecunia numerata, tum aliis mercibus
recompensanda fore decrevimus. Quae omnia sic effectum suum sunt
sortita. In qua quidem re non tam incommoditatem et incommodum
nostrorum subditorum, quod scilicet tantum pro dicto Valentino Besten-
dorf exponere coacti sint, quam petitionem et oblationem Magnificentiae
Vestrae necnon tenorem et continentiam mutui foederis et concordiae
animadvertimus. Cuius quidem erroris, incommoditatis et damni causam
nemo praeter dictum Nicolaum Iwaschantowitz dedisse palam est eo,
quod idem Nicolaus ab initio ultro se et sine ulla exceptione vel declina-
tione fori cum nominato Bestendorf hisce iudiciis submiserit, cautionem
iuridicam de iudicio sisti, ab eodem Valentino sub sigillo Senatus nostri
Regiimontani recipiendo et ediverso, stipulata manu, sub bono verbo
praestando nec ullam unquam mentionem dictorum foederis et concordiae
poenitus faciendo, nullius quoque, quam suo proprio nomine et tanquam
de proprietate sua agendo, cum quo se ipsum, iudicia et subditos nostros,
necnon Magnificentiam Vestram defraudando et in hanc contumeliam,
iniuriam, damnum et interesse retrusit.

Quod insuper Magnificentia Vestra conquesta sit eundem Nicolaum,
tanquam nuncium suum, una cum literis Magnificentiae Vestrae necnon
Regiae Maiestatis Poloniae, Domini et avunculi nostri clementissimi, in
hoc negocio contra ius gentium in hospitio suo obstrictum arrestatumque®
fuisse, id quidem nullius culpa vel occasione, quam eiusdem Nicolai,
actum esse constat, eo quod ipse idem Nicolaus causam hanc cum nostris
civibus tanquam propriam et sui ipsius nomine semper egerit, semel
fidem et cautionem ultro in iudicio praestitam fefellerit, ob quid nostri,
tam iudicium ipsum, quam partes agentes (inscii tamen literarum, quas
idem Nicolaus secum attulit et quod nomine Magnificentiae Vestrae
missus fuerit), timuerunt, ne secundo tergum iuri verteret et aufugeret,
postquam vero nos ex eisdem literis regiis et Magnificentiae Vestrae
intelleximus negocium ipsum ad eandem Magnificetiam Vestram spectare,
continuo arrestationem huiusmodi in personam dicti Nicolai iussimus
et fecimus relaxari. Quare culpa ipsa nulli hominum, praeter quam
soli ipsi Nicolao Iwaschantowitz, imputanda et asscribenda est. Quamobrem
nullo iure subditos nostros post factam fugam ipsius Bestendorff ultra
inopinatum illud damnum, quod ob satisfactionem alienationis eiusdem
Bestendorf passi sunt, in reliquis interesse et damnis condemnare potui-
mus. Quod quidem damnum et interesse Magnificentiam Vestram, quantum
ad se pertinet, ab eodem ipso Nicolao bono iure extorquere posse exi-
stimamus.

Praeterea suprafatus Caspar Mpyloschawski, post transactionem
habitam cum Erasmo Preussen, certum chirographum ratione certorum
cinerum et lignorum Wagenschos ab eodem Erasmo exigere conatus est.
Verum cum idem Erasmus assereret, se ad alia negocia praeter incommo-
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dum Magnificentiae Vestrae eodem chirographo adhuc egere®, seque
pollicitum esse eundem Magnificentiae Vestrae personaliter presentaturum,
id quidem stipulata manu, sub verbo veritatis ad festum sancti Michaelis,
vel circiter paulo ante vel post, se effecturum promisit.

Quod vero ad Symonem Bomgartner attinet, noverit Magnificentia
Vestra rem longe secus, quam Nicolaus ipse Iwaschantowitz retulisse
videtur, se habere. Nam idem Bomgartner asserit se dudum consensu
et voluntate Magnificentiae Vestrae aliquot trabes secuisse, quas quidem
trabes dictus Nicolaus eidem Bomgartner, absque ipsius scitu et voluntate,
abstulerit inque tabulas sive asseres longiores subdividi fecerit. Ob quid
idem noster subditus inductus ad huiusmodi tabulas ad numerum sesqui
sexagenarum, per nostrum Capitaneum in territorio nostro Rangnit iure
arrestandum, quas tamen tabulas a subdito nostro aut relaxandas aut
pecunia numerata redimendas et persolvendas fore mandavimus. Cui
quidem mandato nostro noster subditus se lubens obtemperaturum
recepit, pecuniam dicto Casparo Mpyloschewski numerando, quamvis
tandem eam pecuniam idem Caspar sine speciali voluntate Magnificentiae
Vestrae recipere recusavit.

Conqueritur itaque idem Bomgartner, gravato quidem animo, causam,
saepefatum Iwaschantowitz se ab eodem tam sinistrae?, praeter aequum
et omnem veritatem, apud Magnificentiam Vestram tum alias delatum
esse, quod scilicet idem Bomgartner mercimonia Vestrae Magnificentiae
hic in Monte Regio arrestasset, necnon asseres sive tabulas predictas et
aliquot centum Wagenschos, ad Magnificentiam Vestram pertinentes, in
terra nostra iuxta flumen Iurga,” vi abstulisset, quod ne cogitatu quidem
Suo0 unquam concepisse quam religiosissime® contestatur. Verum haec
quidem se certo probare posse contendit, eundem Nicolaum certa lingna®
Wagenschos, quae circa dictum flumen erga™ iacebant, alii scilicet Iacobo
Gralaw", civi nostro Regiomontano, vendidisse, ex quo quanta fides nomi-
nato Nicolao in aliis quoque rebus adhibenda sit, Magnificentia Vestra
facile coniicere potest.

Ex quibus quidem praefatis scriptis, necnon ex praedicto Casparo,
servitore suo, Magnificentia Vestra plane intelliget, nihil nos in admini-
strando iustitiam ad intuitum et oblationem Magnificentiae Vestrae necnon
foederis” et concordiae praedictorum praetermisisse, nec in hoc nostris
subditis, aliena quamvis culpa peccantibus, pepercisse. Quare nos, simili
fulti fiducia, vicissim nostros subditos ad eandem Magnificentiam Vestram,
praesertim ad praenominatam futuram Conventionem Vilnensem pro festo
sancti Michaelis, remisimus, haud dubio sperantes Magnificentiam Vestram
iuxta ipsius oblationem et tenorem pacis et concordiae praedictarum,
id quod aequum et iustum est, ipsis nostris subditis similiter, sine mora
et longa procrastinatione impartiri saepenominatumque Nicolaum Iwa-
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schantowitz ad eundem terminum et locum vocare et ad peticionem
subditorum nostrorum sistere non gravabitur, ad quod retaliandum nos
omni gratia et benevolentia semper promptissimos offerendo. Quam
saepenominatam Magnificentiam Vestram quam foelicissime” et semper
valituram exoptamus. Datae e Regio Monte, 22 Augusti. Anno etc. XXXVIII.

Commissio Principis
ex relatione Cancellarii.
Lohemoller.

In initio epistolae in margine: Ioanni Glebowitz, 22 Augusti.

a) additum in margine. X L
g) in ms. reliosissime.

b) sequitur vero expunctum. N . .
a L i) supra lineam loco deferis expuncti.

c) supra lineam. s s
T j) in ms. foelicissimae.

d) in margine. L
z) sic in ms.

e) in ms. aegere.
f) - h) in margine.

1) recte: Grolock.

N. 1553.

E Regio Monte, 24.VIII.1538.

Albertus dux in Prussia

Iosto Ludovico Decio

pro nuntio de pecunia marchioni Ioanni Posnaniae persoluta gratias
agit; de errore quoad personam thesaurarii Regni se iam thesaurario
scripsisse nuntiat (cfr. El. XLVII, N. 281, schedula); transmittit
recognitionem (« quietantiam »), maiori sigillo suo corroboratam, de
accepta a rege 4000 florenorum summa, mnovitates, praesertim de
Stephano Broderico (Broddrics) sibi mitli petit.

(Schedula I: de mon annexa supradicta « quietantia » eo se excusat,
quod clavis ad aperiendum scrinium, in quo maius sigillum suum
custoditur, amissa est mec inveniri potuit;, brevi tamen eam se esse
missurum pollicetur. Schedula II: rogat, ut Georgio Hegel, factori
Antonii Fugger, accepta quietatione, 60 aureos nomine suo persolvat).

(Germanice)
Cfr. El. XLVII, NN. 283, 284, 286, 290.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 315-316.
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fugam iustitiam hactenus administrare non potuit. Si vero debitor adhuc
in districtu Schonbergensi vitam ageret, vellemus nos ipsi quidem curare,
ut iustitiam creditor indilatam a Domino Episcopo consequi posset. Quam
ob rem amice a Magnificentia Vestra petimus, ut illa creditorem eo
compellere velit, ut — posteaquam debitor ex Ducatu nostro sese in regias
terras contulit — illum coram ordinario suo iudice accuset debitumque
suum iure ab illo postulet. Quae omnia Magnificentiam Vestram, ut eadem
eius quoque rei aliquam haberet notitiam, in praesentia ignorare noluimus.
Quam bene foeliciterque valere valde cupimus. Datae ex Regio Monte.

Commissio Principis
ex relatione.
Cancellarii.

In initio epistolae in margine: Ioanni Cotztziletzki, 29 Augusti 38.

a) correctum ex: quidem. e) supra lineam pro expuncto: teras.
b) correctum ex: praefidum. f) in ms. subito. ’
c) correctum ex: eidem. 1) Georgius Polentz.

d) in ms. delatum.

E Regio Monte, 3.1X.1538.

Albertus dux in Prussia

Henrico VIII regi Angliae

Tilemannum Clemester, artium et medicinae doctorem, linguae Graecae et
Hebraicae peritum, aliquandiu in aula sua commoratum, qui saluti
suae consulens auram mutare vellet (« quoniam ab ineunte aetate in-
ter doctos et eruditos Inferioris Alemaniae nempe, Italiae, Galliae,
Holandiae, unde aura illa temperamento suo accommodatior habita,
versatus est »), commendat et rogat, ut eum in Regnum suum accipere
velit, ub « aut pro physico ac medico, aut etiam pro ordinario lectore
in Dignitatis Vestrae Regiae universitate servire posset ».

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 473-474.
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N. 1562.

E Regio Monte, 12.X.1538.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

rogat, ut ad componendam limitum inter Magnum Ducatum Lithuanice et
Ducatum Prussiae controversiam rex certum aliquem diem hac iam
instanti hieme constituere sibique indicere velit.

(Latine)
Cfr. El. XXX, N. 177.

Ostpr. Fol., vol. 50, f. 478.

N. 1563.

E Regio Monte, 12.X.1538.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

rogat, ut litteras ad regem de constituendo die ad componendam limitum
controversiam datas regi porrigat, novitates sibi mitti petit.

(Germanice)
Cfr. El. XLVII, N. 295.
Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 317v-318.

N. 1564.

E Regio Monte, 16.X.1538.

Albertus dux in Prussia

Georgio Olelkowicz, duci Slucensi,

permittit, ut merces eius propriae (non autem ad mercatores pertinen-
tes) sine telonei solutione per aquas suas transvehantur.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 479-480.
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N. 1568.

E Regio Monte, 18.X.1538.

Albertus dux in Prussia

regi Navarriae [Henrico II d’Albret]

sex falcones « ex singulari quodam amore et animi.. propensione » dono
mittit seque excusat, cur plures transmittere non potuerit (nam
« prae tantis ventis ac turbinibus plures capi non potuerunt »).

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 485-486.

N. 1569.

E Regio Monte, 18.X.1538.

Albertus dux in Prussia

Philippo de Croy, duci de Arschot (Arsgoth)
pro litteris, 11.X11.1537 datis, et animo propenso gratias agit; excu-
sat se, cur hoc tempore falcones mittere mon potuerit (nam « prae
tantis ventis ac turbinibus nulli vel pauci capi potuerunt »).

(Latine)

Ostpr. Fol.,, vol. 50, ff. 486-487.

N. 1570.

E Regio Monte, 18.X.1538.

Albertus dux in Prussia
duci Suffolchiae [Carolo Brandon]
quinque falcones dono mittit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 488-489.
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N. 1571.

E Regio Monte, 18.X.1538.

Albertus duzx in Prussia

Gulielmo Pageto, regis Angliae consiliario,

de longo in scribendis litteris intervallo saeviente peste et necessitate
inde exorta aulam suam nunc huc nunc illuc transferendi se excusat;

officia offert.
(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 490-491.

N. 1572.

E Regio Monte, 20.X.1538.

Albertus dux in Prussia

Nicolao Nibschitz

de edicto conira praedones et suspectos peregrinos homines in Ducatu
suo promulgato eum certiorem reddit et rogat, ut regi id referat,
quo etiam in regali Prussiae parte similiter procedatur.

Ostpr. Fol., vol. 42, ff. 318-319.

An® Nipschytz, den XX Octobris.

Unsern grus zuvor.

Erbar und ernvester, lieber, getreuer.

Wir wollen dir nicht vorhalten, das vor kurz beigewichnen tagen
sich etliche kuntschafter in unserm herzoghtumb eins mutwilligen,
freventlichen angrifs, nemlich an den muntzwagen, so vonhinnen durch
den munzverwalter gefertigt ist worden, unterstehen haben wollen, welchs
inen doch missraten. Warauf wir dann vorursacht, allen unsern amptleuten
und underthanen durch ein gemein ausschreiben aufzulegen und zu
bevehlen, bei den wirten in steten und krugern uffm lande, dessgleichen
allen andern unsern untersassen zu verfuegen, das sie niemants frembdes
mann hab, dann seins thuns, wesen, namens, standes und das ehr eins
aufrichtigen handels sei, eigentliche gewisse kuntschaft und erfarung,
bei vormeidung unser ungnaden und strafe, hausen, herbergen nach
einichen unterschleif gestatten, zu dem auch, das sie die amptleute
bissweilen die trassen und wege bereiten und Dbesichtigen, sich auch
mit andern irer empter benochparten und nechst umbligenden amptleuten
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dermassen voreinigen und zusammensetzen sollen, damit, wann einich
geschrei sich ereugete, mit irer zuthat und hulffe, an welchem orthe
solchs geschee®™, solchen kontschafter des stadtlichen® bei tag und nacht
nachgestelt, gefolget, und wo sie betroffen, angehalden mochten werden.
Auf das aber solche reuterei uberal in den landen Preusen abgehalden
und nicht einwurzelen moge, so ist an dich unser gnedigs sinnen und
begern, du wollest solchs an ko.mt. zu Polann, unsern gnedigsten hern,
mit vleisse von unsertwegen gelangen lassen und seine ko.mt. zu Polann,
unsern gnedigsten hern?, bitten, derselben amptsvorwaltern zu Graudnitz,
Schlachaun und andern ortern, ires koniglichen theils Preusenn, da man
sich durch ziens und pass vermutten, zu bevehlen, das sie gleichmesig,
wie obgemelt, auch also in die sachen sehen dessgleichen sich mit unsern
amptleuten dermassen vorgleichen, voreinigen und zusammensetzen
wolten”, wann ein geschrey solcher reutherey halben vorhanden, das
denselben” thetern und® kuntschaftern bei tag und nacht nachgetracht
und gefolget werde, ie wie du dann diesen, als der vorstendige, wol
weitere und bessere mass wirst zu geben wissen. An dem geschicht uns
zu gefallen, in gnaden widerumb zu erkennen. Datum, ut” supra.
Commissio Principis
propria praesentibus
hoffmeisters und

burggraves.

Georg Hack.
a) in margine: Nibschitz. f) sequitur erpunctum: und.
b) - ¢) in margine. g) supra lineam.

d) sequitur expunctum.: hern. h) in ms. un
e) sequitur expunctum: wann.

N. 1573.

E Regio Monte, 25.X.1538.

Albertus dux in Prussia

Eliae Ostrogski

nobilem adolescentem Fabianum Nostitz commendat et rogat, ut eum pro
servitore suo in aulam suam benigne recipere velit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, f. 492.
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N. 1579.

E Regio Monte, 1.XI1I1.1538.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo I regi Poloniae

pro benevola regis erga se voluntate gratias agit; de meliori eius valetudine
gaudet;, commendat causam finium inter Magnum Ducatum Lithuaniae
et Ducatum suum Prussiae inspiciendorum et regundorum.

Cfr. El. XXX, N. 177.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 501-505.

Agit gratias pro regia clementia. Item scribit se exhilaratum bonam
propter valetudinem. Item de limitibus inter Magnum Ducatum
Lythuaniae et Ducatum Prussiae etc.

Serenissime Rex.

Quum Serenissimus ac Potentissimus Princeps et Dominus, Dominus
Sigismundus Secundus, Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae to-
tiusque Prussiae ac Mazoviae etc., me, suum fidelem, diligentem et obse-
quentissimum servitorem, per Regiae ipsius Maiestatis fidelem et dilectum
aulicum, Nobilem Hieronymum Coritzki, nedum clementer invisere salutare-
que, sed et regiis munerbus, quo magis magisque eius® etiam Regiae ipsius
Maiestatis in me clemens et benevola voluntas perspicua esset, honorare
dignatus est, quo nomine non quas possum, sed quas debeo subditas et
officiosas ago gratias, non praetermissurus, quin Regiae ipsius Maiestati
meis studiis, officiis et obsequiis pro clementi et regia illa benevolentia
me gratum exhibeam et praestem. Regia autem Vestra Maiestas se hactenus
erga me clementem et benevolum Regem, plane nullis meis devincta
benemeritis, sed ex innata regia clementia (id quod soli Deo acceptum
fero) praebuerit, facile est diiudicare eandem, pium nempe Dominum et
parentem, apud filium suum huius regiae clementiae auctorem et instigato-
rem fuisse. Pro qua regia clementia cum saltem gratiarum actione
respondere nequeam, factis grates referre mearum nequaquam est virium.
Itaque Deum Optimum Maximum, is remunerator esse velit, obsecro.
Posteaquam autem nihil ad me bona, prospera et foelicissima Regiae
Vestrae Maiestatis valetudine iucundius auditu (quod deos testor) perferri
potest, coactus sum subditum meum animum verbis etiam exprimere
atque pro debito meo officio arctaque necessitudine et subiectione de
valetudine prosperoque successu Regiae Vestrae Maiestatis cum praefato
Coritzki conferre. Qui mihi inter cetera retulit Regiam Vestram Maiestatem
illi in mandatis dedisse, si hiis de rebus et de Regia Vestra Maiestate
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cunctaret, ut mihi indicaret Regiam Vestram Maiestatem graviter decubuis-
se; verum auxilio atque gratia omnipotentis Dei ab acuto illo morbo
liberatam, et quamvis Regia Vestra Maiestas nondum pristinae et optimae
valetudini restituta esset, spe tamen bona aleretur, adnuente Optimo
Maximo et opera peritissimorum medicorum, nihil restare ac superesse
periculi etc. Quam haec de Regiae Vestrae Maiestatis adversa valetudine
significatio meum animum graviter adfecerit et quem mihi incusserit
tum ratione subiectionis, tum et sanguinis dolorem, dici non potest. Nam
(ut interim alia maiora reticeam) si morbum meo in corpore maxima ex
parte, quo Regiae Vestrae Maiestati tollerabilior foret, gestare potuissem,
fuisset id mihi minime difficile. Porro cum omnipotens Deus Regiam
Vestram Maiestatem morbo levaverit™, ago Deo immensas gratias fusurus-
que sum ad Salvatorem omnium una cum omnibus meis subditis supplices
preces, quo is reliquias morbi, tanquam unicus ac verus medicus, clementer
pro ineffabili sua misericordia pellere Regiamque Maiestatem Vestram
diu sanam, salvam, incolumem, fortunatam, prosperrime et pacifice regnan-
tem, ad emolumentum omnium totius amplissimae Coronae Regni Poloniae
subditorum, conservare dignetur, enixe petens, quandoquidem in adversa
Regiae Vestrae Maiestatis valetudine ad eandem invisendam salutandamque
neminem ablegavi, eadem velit me penes se excusatum habere atque id,
quod res est, cogitare: me scilicet de adversa Regiae Vestrae Maiestatis
mala valetudine nihil percepisse. Nam si talia olim ad me perlata fuissent,
scivissem equidem, quid mei officii in hoc negotio nedum erga hereditarium
meum Regem, sed et unicum parentem, fuisset. Ex quibus dubio procul
Regia Vestra Maiestas animum meum subditum et officiosum perspexisset.
Verum cum praefata de causa praetermissum sit, est mihi persuasum
me apud Regiam Vestram Maiestatem facile excusatum iri. Cuius gratiae
et clementiae ego me cum charissima mea consorte", dulcissimis liberis®
omnibusque subditis meis totum dedico, unice petens, eadem dignetur
clementissimus et pientissimus Rex, Dominus et avunculus esse et per-
manere.

Serenissime Rex, paucis praeterlapsis diebus rediit a Regia Vestra
Maiestate aulicus meus, eadem fere, quae saepefatus Coritzki de adversa
Regiae Vestrae Maiestatis valetudine referens. A quo ea, qua decet,
reverentia eiusdem Regiae Vestrae Maiestatis literas accepi, quibus eadem
significat, quid in negotio limitum et finium inter Magnum Ducatum
Lithuaniae et Prussiae Regia Vestra Maiestas ad consiliarios Magni Ducatus
Lithuaniae scribendum esse arbitrata sit. Hoc a consiliariis Lithuanicis
responsum expecto, suppliciter petens, Regia Vestra Maiestas velit, cum
bona sit spes bonam hoc anno futuram hyemem, tantum cum Lithuanis
efficere iisdemque mandare, ut hoc anno fines inspiciantur diiudicentur-
que. Nam si et hoc commodum et oportunum tempus elapsum fuerit,
est timendum, ne facile talis sese offerat commoditas. Quare necesse esset
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plurimas inde emanare incommoditates, cum non videam, qua ratione
arctior et firmior familiaritas, necessitudo, vicinitas et amicitia inter
utriusque Ducatus subditos, nisi hac sola finium diiudicatione, constitui
et confirmari possit. Ad quam stabiliendam Regiam Vestram Maiestatem,
tanquam Dominum feudatarium huius Ducatus Prussiae, mihi meisque
subditis clementer eo tempore adfuturam non ambigo. Daturus sum
vicissim diligentem operam, ut erga Regiam Maiestatem Vestram nunquam
alius quam fidelis, subditus Princeps et gratus nepos inveniar etc. Datae
e Regio Monte, I Decembris. Anno ut supra.

In initio epistolae in margine: Regi Poloniae, I Decembris.

a) in ms. cuius, error pro: citius? 1) Dorothea.
b) in ms. lavaverit 2) Anna Sophia et Lucia.
N. 1580.

E Regio Monte, 1.XII1.1538.

Albertus dux in Prussia

Sigismundo Augusto regi Poloniae iuniori

pro regia clementia et pro duobus equis sibi per aulicum regium, Hierony
mum Korycki, dono missis gratias agit.

(Latine)
Cfr. El. XXX, N. 178.

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 506-507.

N. 1581.

E Regio Monte, 1.XI11.1538.

Albertus dux in Prussia

episcopo Cracoviensi [Petro Gamrat]

de episcopatus Cracoviensis in eum collata dignitate gratulatur; de totius
familiae regiae valetudine certior fieri cupit.

(Latine)

Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 508-509.
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N. 1582.

E Regio Monte, 1.X11.1538.

Dorothea dux in Prussia

Isabellae reginulae, filiae regis Poloniae,

pro litteris eius, sibi per Hieronymum Korycki (Coritzki), Sigismundi
Augusti regis Poloniae iunioris servitorem, allatis, el pro salu-
tationibus gratias agit;, « aliquot formas muliebris ornamenti, quibus
caput ornari solemus », dono mittit.

(Schedula: de eisdem «formis muliebris ornamenti» a nonnullis
matronis Polonis etiam desideratis).

(Latine)
Ostpr. Fol.,, vol. 50, ff. 510-512.

N. 1583.

E Regio Monte, 1.X11.1538.

Albertus dux in Prussia

Paulo Wolski, R.P. vicecancellario,

litteras eius, Cracoviae 6.X1.1538 datas, sibi per aulicum suum Cracovia
redeuntem allatas esse nuntial; pro communicatis novitatibus gratias
agit et alias, si quae fuerint, expetil; rogat, ut causas suas sibi
diligenter commendatas habeat.
(Latine)
Cfr. El. XXXVI, N. 576.
Ostpr. Fol., vol. 50, ff. 512-513.

N. 1584.

E Regio Monte, 3.XI1.1538.

Albertus dux in Prussia

Ambrosio Kurtzbach

equum ab eo desideratum ac petitum dono mittit; mirari satis se non
posse ait, cur amici eius per tam longum temporis intervallum sibi
nihil scripserint, nec de utriusque regis valetudine aliisque rebus
novis se certiorem reddiderint; rogat, ut sibi nova saepius perscribere
non gravetur.
(Germanice)

Ostpr. Fol., vol. 42, f. 317.
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